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Pfed instalaci a pouzitim spotiebi¢e si tento navod k obsluze peclivé prectéte. Obsahuje bezpecnostni
upozornéni, rady, informace a poznamky. Jestlize se chladnicka pouziva v souladu s pisemnymi pokyny, bude
fadné fungovat a poskytovat vam maximalni uspokojeni.

Nize uvedené symboly vam pomohou usnadnit hledani.

Bezpecénostni upozornéni
Vystrahy a informace u tohoto symbolu slouzi bezpeénosti vasi osoby a vaseho spotrebice.

@ Rady, uzite¢né informace
\” Informace tykajici se zivotniho prostiedi

mSymboly pouzivané k oznac¢eni poznamek
U tohoto symbolu jsou uvedeny poznamky k jednotlivym druhtim potravin a jejich uchovavani.

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Zze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné
odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. ZajiSténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zpisobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v
obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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Obecna bezpecénostni opatieni

Ulozte tyto pokyny tak, aby mohly stale doprovazet
spotrebi¢ pfi jeho stéhovani nebo pfi zméné jeho
vlastnika.

Tento spotfebi¢ je uréen pouze pro uchovavani
potravin v domacnosti a pouziti, které je v souladu s
témito pokyny.

Servis a opravy spotiebie, véetné zasahi do
pfivodniho kabelu a jeho vymény, sméji provadét
jen k tomu vyrobcem autorizované
specializované opravny. Pro opravy by se mély
pouzivat jen jimi dodané nahradni dily. Jinak mize
dojit k poskozeni spotfebice nebo k urazu ¢i jinym
Skodam.

Tento spotrebic je odpojen od sité pouze tehdy, kdyz
je zastrcka odpojena ze zasuvky. Pred cisténim a
udrzbou vzdy zastréku odpojte ze zasuvky (netaheijte
pritom za kabel). Jestlize je zasuvka tézko pristupna,
vypnéte spotiebic tak, Ze vypnete cely pfislusny
zasuvkovy okruh.

Privodni kabel se nesmi prodluzovat

Ujistéte se ze zastrcka neni poskozena nebo
pfimacknuta zadni stranou
chladni¢ky/mraznicky.

- Poskozena zastréka se mlze prehrivat a zplsobit
pozar.

Nepokladejte tézke predméty

chladnicku/mrazni¢ku na pfivodni kabel.

- Hrozi nebezpecdi zkratu a pozaru.

Neodpojujte pfivodni kabel tahanim za $nru,

zejména pokud je chladni¢ka/mraznicka

vytahovana ze svého vyklenku kde je umisténa.

- Poskozeni pfivodniho kabelu mlze zpusobit zkrat,
pozar nebo zasazeni elektrickym proudem.

- Pokud je privodni kabel poskozen, musi byt
vymeénén autorizovanym servisem a kvalifikovanym
servisnim technikem.

Pokud je zastrcka uvolnéna, nepfipojujte ji do

zasuvky.

- Hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym proudem a
nebezpeci pozaru.

Spotfebi¢ se nesmi provozovat bez nasazeného

krytu vnitiniho osvétleni.

nebo

Pri cisténi nepouzivejte ostré, Spicaté, nebo tvrdé
pfedméty, protoze mohou zplsobit poskozeni
spotrebice.

Budte opatrni, aby se do prostoru termostatu a
skrinky osvétleni nedostaly zadné tekutiny.

Nepokladejte horké hrnce k plastikovym soucastem.

Neuchovaveijte ve spotrebici horlavé plyny a tekutiny,
protoze by mohly explodovat.

Pravidelné kontrolujte a vycCistéte vyvod odtaté vody,
ktera béhem odmrazovani vytéka - uvniti spotrebice
je vystrazny stitek, ktery vas na to upozornuje. Kdyby
byl vyvod ucpan, nashromazdéna voda by brzy mohla
zpusobit poruchu.
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Dulezité bezpecnostni informace

Opatieni pro bezpecnost déti

Nenechavejte déti, aby si s obaly spotiebice hraly.
Plastikova félie miize zpGsobit uduseni.

Spotrebi¢ vyzaduje obsluhu dospélych. Nedovolte
détem, aby si se spotrebicem nebo jeho ovladacimi
prvky hraly.

Jestlize spotrebi¢ vyhazujete, odpojte zastrécku ze
zasuvky, odriznéte privodni kabel (co nejblize u
spotrebice) a demontujte dvere, aby hrajici si déti
nemohly neutrpét Uraz elektrickym proudem, ani se
nemohly uvnitt spotfebice zavrit.

Tento spotiebi¢ nesméji pouzivat osoby (vcetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pokud je nesleduji osoby odpovédné za
jejich bezpecnost, nebo jim nedavaji prislusné
pokyny k pouziti spotrebiCe.

Bezpecnostni opatieni pro instalaci

Umistéte spotrebic ke sténe, aby nemohlo dojit ke
styku s horkymi soucastmi (kompresor, kondenzator)
a pfipadnym popaleninam.

Kdyz spotiebi¢ premistujete, dbejte, aby zastrcka
nebyla zapojena do zasuvky.

Kdyz stavite spotfebi¢ na misto, davejte pozor, aby
nestal na svém privodnim kabelu.

Kolem spotfebice je tfeba zajistit dobré vétrani.
Nedostatecné vétrani zpusobuje prehfivani. Pro
zajisténi dostatec¢ného vétrani dodrzujte pokyny,
tykaijici se instalace.

Bezpecnostni opatieni pro isobutan

Upozornéni

® Chladivem spotfebice je isobutan (R 600a), ktery je
vysoce hoflavy a vybusny.

® Zjjistéte spravnou ventilaci kolem spotfebice ktery je
obstaven nebo vestavén a odstrante veskeré
prekazky.

® Nepouzivejte zadné mechanické nastroje ani jiné
prostredky k urychleni odmrazovaciho procesu, s
vyjimkou téch které doporucuje vyrobce.

® Neporuste chladici okruh spotfebice.

[

Nepouzivejte zadné elektrické spotrebice uvnitf
skladovaciho prostoru spotrebice, jestlize nejsou
typu doporuéeného vyrobcem.

Aby byla zajisténa bezpecnost osob a
majetku, dodrzujte bezpecnostni opatieni

tohoto navodu k obsluze, protoze vyrobce nenese
odpovédnost za skody v dusledku jejich opomijeni.
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Pokyny pro uzivatele

Obecné informace Tento spotfebi¢ miize spliiovat pozadavky norem na

o L L - " rlizné teplotni limity podle klimatické tridy.
Oficialni oznaceni spotfebice je domaci chladnicka bez

oddilu pro zmrazené potraviny. Podle toho je spotfebic Pismc—:"no,gs'.ymbolizujici klimatickou tridu, se nachazi na
vhodny pro uchovavani chlazenych potravin, ale neni typovem stitku.

vhodny pro uchovavani zmrazenych a hluboko

zmrazenych potravin ani pro vyrobu ledu.

Popis spotiebi¢e, hlavni soucasti
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1. Sklenéna police 9. Dverni tésnéni

2. Vyvod vody odtaté pfi odmrazovani 10. Drzak na lahve

3. Zasuvka na zeleninu 11. Prihradka na vajicka
4. Typovy stitek 12. Proudéni vzduchu
5. Nastavitelné nozky 13. Rozpérka

6. Prihradka pro maslo 14. Kondenzator

7. Jednotka vnitiniho osvétleni a regulace teploty 15. Odparovaci miska
8. Dverni prihradka 16. Kompresor



Obsluha spotiebice

Uvedeni do provozu

Vlozte do spotrebice veskeré prislusenstvi a pak zapojte
zastrcku do zasuvky. Kdyz chcete zapnout chlazeni,
otacejte ovladacim knoflkem po pravé strané oddilu
Cerstvych potravin z polohy ,,0“ po sméru otaceni
hodinovych rucicek podle obrazku. V poloze ,0“ je
spotrebi¢ mimo provoz.

Dalsi odstavec uvadi pokyny k nastavovani.

s
S

Regulace teploty, nastaveni

Termostaticky regulator podle tohoto nastaveni prerusuje
automaticky provoz spotrebice na delsi nebo kratsi dobu
a pak ho znovu zapina, aby byla zajisténa pozadovana
teplota.

Natadenim ovladaciho knofliku smérem k vy$sim cCisliim
se chlazeni stava intenzivnéjsi.

Pri nastaveni knofliku termostatické regulace do polohy
,3" se teplota automatického spusténi chlazeni pohybuje
kolem +5°C nebo nize. Poloha ,3” obycejné spliuje
pozadavky kazdodenniho chlazeni.
Teplota v chladnicce neni ovlivnéna jen nastavenim
termostatické regulace, nybrz také okolni teplotou,
Cetnosti otevirani dvefi a mnozstvim potravin do
chladnicky nové vlozenych, atd.
V maximalni poloze, tj. v poloze ,5" - kdyz jsou
pozadavky vyss$i, napfiklad v obdobi horka - maze
kompresor bézet nepretrzité. Tento stav nezpusobuje
poskozeni spotiebice.

Rady pro uchovavani
Kdyz dovniti ukladate rGzné druhy potravin, vybavte si
usporadani podle obrazku:

1. Cukraiské vyrobky, hotové pokrmy, pokrmy v
nadobach, cerstvé maso, studené narezy,
napoje.

Miéko, mlééné vyrobky, pokrmy v nadobach.
Ovoce, zelenina, salaty.

Syry, maslo.

Vejce.

Jogurty, kysela smetana.

Malé lahve, nealkoholické napoje.
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Velké lahve, napoje.

Doba uchovavani a teplota potravin

Dobu uchovavani nelze dopredu presné urcit, protoze
zavisi na tom, jak jsou chlazené potraviny cerstvé a jak se

R
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s nimi zachazi. Proto je uvadéna doba uchovavani jen
orientacni.

Jestlize nechcete zakoupené hluboko zmrazené potraviny
pouzit ihned, mulzete je v tomto typu chladnicky
uchovavat asi 1 den (dokud se nerozmrazi). Jestlize jsou
hluboko zmrazené potraviny jiz rozmrazeny,
nedoporucuje se znovu je zmrazovat, naopak se musi
zkonzumovat co nejdrive.

Jak pouzivat mraznic¢ku

Zmrazovani

Pro postacuijici chlazeni je nutné vytvorit cirkulaci

vnitini atmosféry. Z toho ddvodu je tfeba, abyste
nezakryvali cely povrch draténych polic papirem,
podnosy a pod.

Nevkladejte do chladnicky horké pokrmy.

Nechte je volné zchladnout na pokojovou
teplotu. Tim se vyhnete zbyte¢né tvorbé namrazy.

Potraviny mnohou vzajemné nasavat svoje

pachy a viné. Je proto nutné vkladat dovnitf
potraviny v zakrytych nadobach, nebo je pred
vkladanim do chladniéky obalit celofanem,
hlinikovou félii, voskovym papirem nebo
mikroténem. Tak si uchovaji svoji vlhkost, napf.
zelenina za nékolik dni nevyschne.

Uzite¢né informace a rady

Prestavitelné police si zasluhuji pozornost, nebot

znacné zvysuji uziteénost oddilu cerstvych
potravin. Prestavéni polic je mozné pfi otevieni dvefi pod
Uhlem 90°.

Informace a poznamky

V této kapitole jsou uvedeny praktické informace a
poznamky, jak pouzivat spotfebi¢ a dosahnout
maximalnich Uspor energie, a také obsahuji informace o
spotrebici, tykajici se zivotniho prostredi.

Dﬂdak usetfit energii

® Neumistujte spotfebi¢ na misto vystavené slune¢nimu
zareni nebo blizko zdroju tepla.
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® Ujistéte se, ze kondenzator a kompresor maji dobré
vétrani. Nezakryvejte mista, kudy proudi vzduch.

® Vyrobky tésné zavirejte do pevné uzaviratelnych
nadob nebo je balte do mikroténu, aby nedochazelo
ke zbyte¢né tvorbé namrazy.

® Nenechavejte dvefe oteviené déle, nez je treba, a
otevirejte je jen tehdy, kdyz je to nutné.

® Tekutiny vkladejte do spotfebice jen v uzavienych
nadobach.

® Teplé pokrmy a tekutiny vkladejte do spotfebice jen
az kdyz jejich teplota klesla na teplotu v mistnosti.

® Udrzujte kondenzator v zadni &asti spotfebice v
cistoté.

m Spotiebié a Zivotni prostiedi

Tento spotrebi¢ neobsahuje plyny, které by mohly
poskodit ozénovou vrstvu ani ve svem chladicim okruhu
ani v izola¢nim materialu. Vyrazeny spotrebi¢ by se nemél
vyhazovat do komunalniho odpadu. Davejte pozor, aby se
neposkodila chladici jednotka, zejména na zadni strané
blizko tepelného vyméniku. Informace o mistech
shromazdovani odpadu muzete ziskat u Gfadd mistni
samospravy.

Materialy pouzité na tomto spotrebiéi a oznacené

symbolem {‘6 jsou recyklovatelné.

(14
Udrzba
Odmrazovani

Kondenzace vihkosti ze vzduchu ve formé namrazy a ledu
je soucasti provozu chladnicky.

Silna vrstva namrazy a ledu ma izolaéni Ucinek s rostouci
teplotou snizuje Ucinnost chlazeni a zvySuje spotrebu
energie.

U tohoto typu spotrebice je odmrazovani automatické a
nepotrebuje zadny vnéjsi zasah.

Termostatickd regulace provoz kompresoru na delSi
nebo kratsi dobu v pravidelnych intervalech prerusuje -
béhem této doby je chlazeni preruseno - teplota v oddilu
chlazeni stoupa a dochazi k odmrazovani. Po odmrazeni
termostaticka regulace systém znovu uvede do provozu.

Odtata voda vytéka vyvodem odtaté vody do odparovaci
misky nad kompresorem a jeho teplem se odparuje.
Pravidelné kontrolujte a istéte vyvod odtatée
vody, ktera béhem odmrazovani vytéka. Kdyby
byl vyvod ucpan, nashromazdéna voda by brzy
mohla zpUsobit poruchu, nebot by mohla natéci do
izolace spotiebice.
Vyvod odtaté vody Cistéte dodanym Cisticem,
znazornénym na obrazku. Tento ¢isti¢ je treba ukladat do
vyvodu odtaté vody.

Prilezitostné vyvod odtaté vody zkontrolujte, aby nebyl
ucpan.
Nejcastéjsi pric¢inou ucpani vyvodu odtaté vody byva zvyk
vkladat do spotrebice potraviny zabalené do papiru tak,
Ze se papir dotyka zadni stény oddilu chlazeni a pfimrza
k ni. Kdyz potraviny vyjimate, papir se utrhne, mlze se
dostat do vyvodu odtaté vody a ucpat ho. Proto vas
zadame, abyste do papiru zabalené potraviny do
spotrebice ukladali opatrné.

Kdyz jsou pozadavky vyssi, napfiklad v obdobi

horka, kompresor mlze bézet nepretrzité - béhem
této doby je automatické odmrazovani neucinné.
Pozlstatky ledu a namrazy na zadni sténé oddilu chlazeni
po skonceni odmrazovani nejsou ni¢im nenormalnim.

Pravidelné ¢isténi

Doporucuje se interiér chladnicky myt jednou za 3-4
tydny.

Cistici prostredky pro domacnost ani mydlo se nesmi
pouzit.

Po vypnuti spotfebi¢ omyjte viahou vodou s pripadnym
pridavkem sody a vytrete.

Profil magnetického dveiniho tésnéni vycCistéte Cistou
vodou.

Po cisténi spotrebi¢ zapnéte do zasuvky.

Doporucuje se prach a nedistoty, které jsou
nashromazdény na kondenzatoru na zadni strané
chladnicky, jednou nebo dvakrat za rok odstranit a vycistit
odparovaci misku na kompresoru

Kdyz se chladni¢ka nepouziva

V pripadé, Zze se spotrebic nebude dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledujici kroky:

Vypnéte spotrebic.

Z chladni¢ky vyjméte potraviny.

Provedte odmrazeni a vycCistéte ji podle drive uvedeného
postupu.

Nechte dvere oteviené, aby vzduch uvniti nezatuchl.



Odstranovani zavad

Jak vyménit zarovku
Kdyz zarovka prestane svitit, muzete ji vymenit takto:
Vypnete spotrebic.

VySroubujte Sroubky pridrzujici kryt osvetleni, pak
sejmete kryt ve smeru Sipky a muzete vymenit zarovku.
(Typ zarovky: Mignon 322, 230V, 15 W, zavit E 14)..

Po vymene zarovky nasadte kryt zpet, zasroubujte
Sroubky a spotrebic zapnete.

Kdyz zarovka nesviti, funkce chladnicky neni nijak
omezena.

Kdyz néco nefunguje spravné

Béhem provozu spotiebi¢e se mohou ¢asto vyskytnout
nékteré drobné, ale neprijemné potize, které nevyzaduiji
privolani servisniho technika. V nasleduijici tabulce jsou
uvedeny prislusné informace, jak se vyhnout zbyteGnému
placeni za servis.
Chtéli bychom, abyste si uvédomovali, ze provoz
spotrebi¢e provazi urcité zvuky (kompresoru a
cirkulujiciho chladiva). Takové zvuky nepredstavuji
zavadu, nybrz jsou soucasti normalniho provozu.

Jesté bychom chtéli upozornit, ze spotrebic

pracuje preruSované, takze zastavovani
kompresoru neznamena, ze by dochazelo k poruse
dodavky proudu. Z toho vyplyva pozadavek, ze se
nesmite dotykat elektrickych Casti spotrebice, dokud
neni spotrebic vypnut.

Problém Mozna pficina

Reseni

pofrebic dostatecné
nechladi

Dovniti byly viozeny piilis teplé potraviny.

Dvefe nejsou fadné zavieny.

Termostaficka regulace e nasfavena prilis nizko.

K chlazeni bylo vlozeno nadmérné mnozstvi potravin.

Uvnitf nedochazi k cirkulaci chladného vzduchu.

Nastavte vy3Si polohu.
K chlazeni vkladejte mensi mnozstvi potravin.

Vkladejte dovnitf potraviny, vychladlé nejméné na
teplotu mistnosti.

Zkontrolujte, zda jsou dvere zavieny.

Zaijistéte vnitini cirkulaci chladného vzduchu.

silné

ISpotrebi¢ chladi prilis | Termostaticka regulace je nastavena prili$ vysoko.

Nastavte na nizsi hodnoty.

ISpotrebic vibec

nechladi

Zastrcka neni spravné zapojena do zasuvky.
V zasuvce neni napéti.

Termostaticka regulace je v poloze ,,0".

Zkontrolujte zapojeni do zasuvky.
Zkontrolujte, zda je zasuvka pod napétim.

Zkontrolujte nastaveni termostatické regulace.

[Spotrebi¢ je hlu¢ny Spotrebi¢ nestoji pevné.

Zkontrolujte, zda spotiebi¢ pevné stoji na podlaze
(vSechny c¢tyfi nozky by mély pevné dosedat na
podlahu).

Pokud tyto rady nepovedou k zadoucimu vysledku, zavolejte nejblizsi znackové servisni stredisko.

Pokyny pro instalatéra

Technické udaje

Model ZRA 625 CW
Hruby objem (I) Oddil ¢erstvych potravin: 253
Cisty objem (1) Oddil &erstvych potravin: 236
Sitka (mm) 550
Vyska (mm) 1250
Hloubka (mm) 600
Spotieba energie  (kWh/24hodin) 0,44
(KWh/rok) 161
Energeticka tfida podle norem EU A
Jmenovita intenzita proudu (A) 0,6
Hluénost L, (dB) 34
Hmotnost (kg) 45




Instalace spotrebice

Doprava, vybaleni

Doporucuje se dopravovat spotiebi¢ v jeho
originalnim obalu ve svislé poloze a respektovat
vystrazna upozornéni na obalu.
Po kazdé prepravé se spotrebi¢ asi po dobu 2 hodin
nesmi zapinat.
Vybalte spotiebi¢ a zkontrolujte, zda neni néjak
poskozen. Pripadna poskozeni ihned oznamte tomu
mistu, kde jste spotrebi¢ zakoupili. V takovém pripadé
obaly nevyhazuijte.
Cisténi
Odstrante vSechny lepici pasky, které zajistuji, aby se tyto
soucasti ve spotrebi¢i nepohybovaly.
Interiér spotrebi¢e omyjte vlahou vodou s neagresivnim
saponatem. Pouzijte mékky hadr.
Po vycisténi interiér spotrebice vytrete do sucha.

Postaveni na misto

Teplota okoli ma vliv na spotfebu energie a na spravnou
funkci spotrebice. Kdyz spotrebi¢ stavite na misto, berte
v Uvahu, Ze je nutné provozovat spotrebi¢ v mezich
teploty okoli podle klimatické tfidy, uvedené v tabulce
nize a na typovém stitku spotrebice.

Teplota okoli podle klimatickeé tridy:

SN +10 ... +32°C
N +16...+32°C
ST +18 ... +38 °C

Jestlize teplota okoli klesne pod nizsi hodnotu, teplota v
oddilu mrazeni mlze dosahovat vyssich hodnot nez
pfedepsanych a teplota v oddilu chlazeni mulze
dosahovat nizsich hodnot nez predepsanych.

Kdyz teplota okoli presahne vyssi hodnotu, znamena to
delsi dobu béhu kompresoru, preruseni automatického
odmrazovani, zvySeni teploty v oddilu chlazeni nebo
zvyseni spotreby energie.

Kdyz stavite spotiebi¢ na misto, ujistéte se, ze stoji rovné.
Vyrovnani dosahnete pomoci dvou nastavitelnych nozek
(1) vpredu dole. Distanéni podlozky (2) jsou
prislusenstvim nastavitelnych nozek. Kdyz je treba
spotrebi¢ vyrovnat, tyto podlozky Ize odstranit.

V sacku s prislusenstvim jsou také dva prvky
vystupky, které se zasadi do zvlastnich otvori na
zadni strané pfistroje. Zasunte vystupky do otvor
tak, aby Sipka (A) byla v poloze jako na obrazku 2 a
pak jimi otadejte o 45°, at se pevné uzamknou
(Sipka A bude ve vodorovné pozici).

8

Neumistujte spotiebi¢ na slunna mista nebo do blizkosti
radiatoru nebo varice ¢i sporaku.
Jestlize je to nevyhnutelné kvili nabytku a spotfebi¢ musi
stat v blizkosti néjakého vafice, berte v Gvahu tyto
minimalni vzdalenosti:
® V piipadé plynového nebo elektrického vafice se
musi ponechat 3 cm vzdalenost, kdyz je to méné,
vlozte mezi tyto dva spotrebic¢e 0,5 az 1 cm silnou
nehoflavou izola¢ni desku.
® V pfipadé kamen na topny olej nebo tuha paliva
vzdalenost musi byt 30 cm, protoze tyto spotrebice
vydavaiji vice tepla.
Chladnicka je navrzena pro provoz, kdy je zcela
pfisazena ke sténé.
Kdyz chladni¢ku stavite na misto, dodrzujte
minimalni vzdalenosti, uvedené na obrazku.
A:umisténi pod nasténnou skfinku,
B:umisténi jako volné stojici.

10cm

~1,5cm
~1,6cm
b
-

Zména sméru otevirani dvefi

Jestlize to vyzaduje misto, kde je spotfebi¢ postaven,

nebo manipulace se spotfebi¢em, je mozné zménit smér

otevirani dvefi z pravého na levé.

Musi se provést nasledujici operace podle obrazku a

podanych vysvétleni:

® (Odpojte zastréku ze zasuvky.

® QOpatrné naklonte spotfebi¢ dozadu, aby se
kompresor nedotykal podlahy. Doporucuje se
pozadat dal$i osobu o pomoc, aby spotrebic v této
poloze bezpecné pridrzela.

® VySroubujte nastavitelné nozky, umisténé na obou
stranach (2 kusy), a Srouby pripeviujici spodni dverni
zavesy (2 kusy) pfipadné Sroub na druhé strané.

® Presadte Gep v desticce spodniho dvefniho zavésu
ve sméru Sipky.

® Pfipevnéte desticku na druhou stranu, aniz by se
poloha dvefi ménila.

® Pak zasroubujte Sroub na uvolnéné misto na druhé
strané, prisroubujte nastavitelné nozky (2 kusy) a
skrin postavte.



® Pro presazeni horniho dvefniho zavésu vyjméte
Srouby (2 kusy) pripevnuijici vrchni dil z umélé hmoty
na zadni strané skfiné.

® 7Zatlacte vrchni Gast zpét a vyzvednéte ji z
upevnovacich prvka.

® \Vysroubuijte Srouby, pripeviujici horni dvefni zavés
(2 kusy).

® Po vysroubovani natodte Gep v desticce dvefniho
zavésu ve sméru Sipky.

® Nasadte a pripevnéte desticku dvefniho zavésu na
druhou stranu, aniz by se dvere presazovaly.

® Nasadte zpét vrchni dil z umélé hmoty na
pripeviiovaci prvky a stahnéte ho dopredu.

® Vrchni dil pfipevnéte pomoci $roubti (2 kusy) na zadni
stranu skfiné.

® Ppiesadte drzadlo a zaslepky z umélé hmoty na
druhou stranu.

® Postavte spotfebi¢ na misto, vyrovnejte ho a zapojte
zastrcku do zasuvky.

V pripadé, Zze nechcete vySe uvedené operace provadét,
zavolejte nejblizSi autorizované servisni stredisko.
Technici provedou zménu sméru otevirani dveri odborné
za poplatek.

Elektrické pfipojeni

Tato chladnicka je navrZzena pro provoz se stiidavym
napajecim napétim 230 V, 50 Hz.

Zastrcka musi byt zapojena do zasuvky opatfené
kolikem, pfipojenym na ochranny vodi¢. Jestlize
takova zasuvka neni k dispozici, je nutné zadat u
elektrikare s prisluSnou kvalifikaci, aby v blizkosti
spotiebice takovou zasuvku, vybavenou ochrannym
vodi¢em podle platnych pfedpist instaloval.

Tento spotfebi¢ odpovida nasledujicim
direktivam (smérnicim) E.E.C.:

73/23 EEC ze dne 19.02.73 (Smérnice o nizkém
napéti) ve znéni pozdéjsich predpisd,

- 89/336 EEC ze dne 03.05.89 (Smérnice o
elektromagnetické kompatibilite) ve znéni pozdejsich
predpis,

- 96/57 EHS - 96/09/03 (Smérnice o energetické
ucinnosti) a jeji dalsi znéni.



Tabulka dob uchovavani

Doba a zplisob uchovavani ¢erstvych potravin v chladni¢ce

Potraviny Doba uchovavani ve dnech Zpusob zabaleni
1 2 3 4 5 6 7
Syrové maso X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Varené maso X X X X X X zakryty pokrm
Peéené maso X X X X X zakryty pokrm
Syrova sekana X zakryty pokrm
Pecena sekana X X X X zakryty pokrm
Studené narezy, vidensky salam | X X X X mikrotén, celofan, voskovany papir
Cerstvé ryby X X X mikrotén, vzduchotésné
Varena ryba X X X X zakryty pokrm
Smazena ryba X X X X X zakryty pokrm
Ryby v oteviené plechovce X X X zakryty pokrm
Cerstvé kure X X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Smazené kure X X X X X X zakryty pokrm
Cerstva slepice X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Varena slepice X X X X X zakryty pokrm
Cerstva kachna, husa X X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Pecena kachna, husa X X X X X X X zakryty pokrm
Maslo, neoteviené X X X X X X X pavodni obal
Maslo, oteviené X X X X X X X pavodni obal
Miléko v plastikovém sacku X X X X X pavodni obal
Smetana X X X X krabice z umélé hmoty
Kysela smetana X X X X X X X krabice z umélé hmoty
Syr (tvrdy) X X X X X X X hlinikova félie
Syr (mékky) X X X X X X X mikrotén
Tvaroh X X X X X X X mikrotén
Vejce X X X X X X X mikrotén
Spenat, stovik X X X X mikrotén
Zeleny hrasek, zelené
azoloveé lusky X X X X X X X mikrotén
Houby X X X X X mikrotén
Mrkev, koren X X X X X X X mikrotén
Paprikoveé lusky X X X X X mikrotén
Rajska jablicka X X X X X X X mikrotén
Zeli, kapusta X X X X X X X mikrotén
Rychle se kazici ovoce
(jahody, maliny, a pod.) X X X X X mikrotén
Ostatni ovoce X X X X X X X mikrotén
Otevrené ovocné konzervy X X X X X zakryty pokrm
Pecivo pInéné krémem X X X X zakryty pokrm

Poznamky:
X obvykla doba uchovavani,

X mozna doba uchovavani (tyka se jen opravdu Cerstvych vyrobku).

Viyrobce si vyhrazuje pravo provadét na téchto vyrobcich jakékoli zmény.




Pred instalaciou a pouzitim spotrebi¢a si dokladne precitajte tento navod na pouzivanie. Tato prirucka obsahuje
bezpeénostné pokyny, upozornenia, informacie, rady a tipy. Ak budete chladniéku pouzivat v sulade s uvedenymi
pokynmi, bude fungovat spravne a dokonale splni vase poziadavky.

Nasledujuce symboly vam ulahdia orientaciu v texte.

Bezpeénostné pokyny
Upozornenia a informacie pre bezpecnost uzivatela a ochranu spotrebica.

@ Rady, uzito¢né informacie
\” V zaujme zivotného prostredia

Symbol pre tipy
Tento symbol vas upozorni na tipy v suvislosti so skladovanim potravin.

Symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena, Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s domovym
odpadom. Namiesto toho ho treba odovzdat v zbernom stredisku na recyklaciu elektrickych alebo
elektronickych zariadeni. Zabezpecdte, ze tento vyrobok bude zlikvidovany spravnym postupom, aby ste
predisli negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by bolo spésobené nespravnym
postupom pri jeho likvidacii. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate, ak zavolate
miestny Urad vo Vasom bydlisku, zberné suroviny alebo obchod, v ktorom ste vyrobok kupili.

Dolezité bezpecénostné pokyny
Vseobecné bezpecnostné pokyny ..
Bezpecnostné pokyny pre deti
Bezpecnostné pokyny pre instalaciu
Bezpecnostné opatrenia pre izobutan...

Pokyny pre uzivatela....
V&eobecné informacie..
Popis spotrebica, hlavné Casti ..
Ovladanie spotrebica ........

Uvedenie do prevadzky ..
Ovladanie teploty, nastavovanie
Tipy pre skladovanie
Doba skladovania potravin a teplota potravin ..
Ako pouzivat chladiaci priestor
Niekol'ko uzitoénych informécii a rad .
Tipy a napady .............
Ako usetrit energiu.
Spotrebi¢ a zivotné prostredie ..
Udrzba

Odmrazovanie.....
Pravidelné cistenie.
Ked' je chladni¢ka mimo prevadzky
QOdstranenie poruchy ..
Vymena Ziarovky
Ak nie¢o nefunguje
Pokyny pre instalatéra .
Technické udaje
Instalacia spotrebica
Preprava, rozbalenie
Cistenie.............
Umiestnenie....
Zmena smeru otvarania dveri
Pripojenie na elektricku siet ....
Tabul'ka skladovania potravin..
Zaruka a servis......
Podmienky zaruky .
Servis a ndhradné diely ..

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Skupina Electrolux je nejvétsim vyrobcem spotiebicti pro kuchyn, Cistotu a venkovni pouZiti. Vice nez 55
miliond vyrobku Skupiny Electrolux / jako jsou chladniCky, sporaky, pracky, vysavace, retézove pily a travni
sekacky/ vEcelkové hodnoté aZ 14 miliard USD je prodano kazdym rokem ve vice nez 150 zemich svéta..
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Vseobecné bezpeénostné pokyny

Tento navod na pouzivanie starostlivo uschovajte a v
pripade stahovania alebo zmeny vlastnika odovzdajte
dalsiemu uzivatelovi.
Spotrebi¢ je uréeny vyluéne na skladovanie potravin
v domacnosti v stlade s tymito pokynmi.
Servis a opravy, vratane opravy a vymeny
napajacieho kabla, smua vykonavat len
$pecializované autorizované spoloénosti. Pri
oprave smu byt pouzité vylucne nahradné diely
dodavané tymito spolo¢nostami. V opa¢nom pripade
méze dojst k poskodeniu spotrebi¢a, alebo moze
spotrebi¢ zapricinit Skodu alebo zranenie.

Spotrebi¢ je odpojeny od elektrickej siete az vtedy,

ked' je zastrcka vytiahnuta zo zasuvky. Pred cCistenim

a udrzbou vzdy odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete

(netahajte za kabel). Ak je zasuvka tazko dostupna,

odpojte spotrebi¢ prerusenim elektrického pradu.

Sietovy kabel sa nesmie predIizovat.

Uistite sa, ze privodny kabel nie je stlaceny alebo

poskodeny zadnou ¢astou chladnicky.

- Poskodeny privodny kabel sa moze prehriat a
sposobit poziar.

Na privodny kabel neklad'te tazké predmety ani

neumiestnujte samotnu chladni¢ku.

- Hrozi nebezpecenstvo skratu a nasledného
poziaru.

Privodnu $ndru nevytahujte zo zasuvky tahanim

za vodi¢, zvlast ak chladni€ku vytahujete z

vyklenku.

- Poskodenie privodného kabla moéze spoésobit
skrat, poziar a/alebo poranenie elektrickym
pradom.

- Ak je privodny kabel poskodeny, musi byt
vymeneny autorizovanym servisnym pracovnikom
alebo kvalifikovanim elektrikarom.

Ak je zasuvka uvolnena, zastréku do nej

nezasuUvajte.

- Hrozi nebezpecenstvo poranenia elektrickym
prudom alebo poziaru.

Spotrebi¢ nesmie byt uvedeny do prevadzky bez

krytu vnatorného osvetlenia.

Pri Gisteni nepouzivajte ostré, Spicaté alebo tvrdé

nastroje, pretoze mézu spotrebic¢ poskodit.

Dbajte na to, aby tekutiny neprisli do styku s

ovladac¢om teploty a vnutornym osvetlenim.

Na ¢asti z umelej hmoty neukladajte horice nadoby.

V spotrebic¢i neskladujte horlavé plyny ani kvapaliny,
pretoze mézu vybuchnut.

Proces odmrazovania pravidelne kontrolujte a otvor
pre vyvod roztopenej vody Cistite - nalepka vo vnutri
spotrebica vas na to upozorni. Po upchati méze
nahromadena voda spésobit zlyhanie spotrebica

Délezité bezpecnostné pokyny

Bezpecnostné pokyny pre deti

Nedovolte detom hrat sa s obalom spotrebica.
Plastova folia moze spbsobit udusenie.

Spotrebi¢ smu ovladat len dospelé osoby. Nedovolte
detom hrat sa s spotrebicom alebo manipulovat s
ovladacimi prvkami.

Pri likvidacii spotrebi¢a vytiahnite zastrcku zo
zasuvky, odrezte napajaci kabel (¢o najblizSie pri
spotrebici) a odstrante dvierka, aby ste sa wyhli
nebezpecenstvu, Zze sa hrajuce deti zatvoria do
spotrebica alebo utrpia Gder elektrickym prudom.

Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti)
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
psychickymi schopnostami, alebo ak nemaju
dostatoéné skusenosti a znalosti a ak neboli o
pouzivani spotrebi¢a pouceni osobou zodpovednou
za ich bezpecnost.

Bezpecénostné pokynypre instalaciu

Bezpeénostné

Spotrebi¢ umiestnite ku stene, aby ste sa vyhli dotyku
s horlcimi ¢astami (kompresor, kondenzator) a
predisli tak moznym popaleninam.

Pri premiestnovani spotrebic¢a dbajte na to, aby bola
zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pri umiestnovani dbajte na to, aby spotrebi¢ nestal na
napajacom kabli.

V okoli spotrebica treba zabezpecit dostatocnu
cirkulaciu vzduchu, v opa¢nom pripade méze dojst k
prehriatiu. Dostatoéné vetranie zabezpedite
dodrzanim pokynov pre instalaciu.

opatrenia pre

izobutan
Upozornenie

Zariadenie pouziva ako chladivo izobutan (R 600a),
ktory je velmi horlavy a vybusny.

Ventilacné otvory v sokli chladnicky alebo v skrinke
pri zabudovanom spotrebi¢i udrzujte Cisté a bez
prekazok.

Nepouzivajte mechanické pomocky alebo iné
prostriedky na zvysenie rychlosti odmrazovania, nez
doporuc¢ené vyrobcom.

Neposkodzujte chladiaci okruh.

Nepouzivajte elektrické spotrebice vo vnutri priestoru
uréeného na uskladnenie potravin, iba ak su
doporuc¢ené vyrobcom.

2 Uvadzané bezpecnostné pokyny dodrzujte v

vyrobca

zaujme ochrany zdravia a majetku, pretoze

nenesie zodpovednost za $§kody

zapri¢inené nedbalostou.



Vseobecné informacie

Oficialnym oznacenim spotrebi¢a je chladnicka pre

Pokyny pre uzivatela

| SK 2

Spotrebi¢ vyhovuje poziadavkam standardov v ramci

domacnost bez mraziaceho priestoru. V sulade s

oznacenim

je spotrebi¢ vhodny na skladovanie
chladenych potravin, ale nie je vhodny na skladovanie

mrazenych a hlboko zamrazenych potravin ani na vyrobu
ladu.

Opis spotrebi¢a, hlavné casti

© N2 O AN =

Sklenena policka
Otvor pre vyvod roztopenej vody
Nadoba na zeleninu

Typova stitok
Nastavitelna nozicka
Priehradka na maslo
Osvetlenie
Priehradka dvierok

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

Tesnenie dveri

Odkladaci priestor na flase

Priehradka na vajicka
Pradenie vzduchu
Rozpera
Kondenzator
Odparovacia nadoba
Kompresor

roznych teplotnych obmedzeni v sulade s klimatickou
triedou.

Symbol oznacujuci klimaticku triedu sa nachadza na
typovom stitku.
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Ovladanie spotrebica

Uvedenie do prevadzky

Prislusenstvo vlozte do chladnicky a potom zasunite
zastrcku spotrebica do zasuvky. Chladenie spustite
otoc¢enim ovladacieho gombika na pravej strane priestoru
pre Cerstvé potraviny z polohy ,,0” v smere hodinovych
ruciciek podla obrazku. V pozicii ,,0” je spotrebi¢ mimo
prevadzky.

Nasledujuci odstavec obsahuje pokyny na nastavovanie.

Ovladanie teploty, nastavovanie
Termostaticky riadiaci systém automaticky prerusi chod
spotrebica na dihsi alebo kratsi ¢as v zavislosti od
nastavenia a nasledne uvedie spotrebi¢ znovu do
prevadzky, ¢im zabezpecuje pozadovanu teplotu.

Otocenie ovladacieho gombika smerom k vacsim
hodnotam zvysuje intenzitu chladenia.
Po nastaveni gombika termostatu na hodnotu ,3” sa
teplota v priestore pre cerstvé potraviny automaticky
nastavi priblizne na hodnotu +5°C alebo nizsie. Pozicia
,3” vo vseobecnosti vyhovuje poziadavkam
kazdodenného chladenia.
Teplotu v chladnicke neovplyviuje vyluéne nastavenie
gombika termostatu, ale aj teplota okolitého prostredia,
frekvencia otvarania dveri a mnozstvo ¢erstvych potravin,
ktoré boli do spotrebica viozené, atd.
Maximum t.j. pozicia ,5” - sluzi pre pripad
zvySenych poziadaviek napr. po¢as horucav -
kompresor pracuje nepretrzite. Nepretrzitou prevadzkou
sa spotrebi¢ neposkodzuje

Tipy pre skladovanie

Pri umiestiovani réznych druhov potravin zohladnite
nacrtok na obrazku

1. Cukrovinky, hotové jedla, potraviny v nadobach,
Gerstve méso, studeny narez, napoje.

Mlieko, mlieéne vyrobky, potraviny v nadobach.
Ovocie, zelenina, salaty.

Syr, maslo.

Vajicka.

Jogurt, kysla smotana.

Malé flase, nealkoholické napoje.

N

Velké flase, napoje.

R

i

Doba skladovania a teplota potravin

Dobu skladovania nie je mozné presne urcit vopred,
nakolko zavisi od &erstvosti a zaobchadzania s
chladenymi potravinami. Preto sluzia uvadzané doby
skladovania len pre orientaciu.

Ak hlboko zmrazené potraviny nechcete pouzit okamzite
po zakupeni, mézete ich v tomto type chladnicky
skladovat priblizne 1 den (kym sa nerozmrazia). Ak sa
hlboko zamrazené potraviny rozmrazia, nezmrazujte ich,
naopak ich ¢o najskor spotrebujte.

Ako pouzivat chladiaci priestor

Na zabezpecenie spravneho chladenia vo vnutri

spotrebiCa je nevyhnutné pradenie vzduchu. Z
toho doévodu nezakryvajte plochu drétenych policiek
papierom, podnosmi, atd.

Do chladnic¢ky nevkladajte horice potraviny.

Potraviny nechajte prirodzene vychladnut na
izbovl teplotu. Dodrziavanim tejto zasady sa
vyhnete nadmernej tvorbe namrazy.

Potraviny moézu vzajomne preberat pachy.

Preto treba potraviny skladovat v uzavretych
nadobach, alebo ich pred vlozenim do chladni¢ky
zabalit do celofanu, alobalu, pergamenového
papiera alebo do prilnavej félie. Tak si potraviny
zachovaju svoj obsah vlhkosti, napr. zelenina
nevyschne ani po uplynuti niekol'kych dni.

Niekol'ko uzitoénych informacii a rad
@ Venovat pozornost nastavitelnym polickam sa
oplati, pretoze vyrazne zvysuju velkost Uzitkového

priestoru pre Cerstvé potraviny. Nastavenie policiek je
mozné menit, aj ked' su dvere otvorené pod 90° uhlom.

Tipy a napady

V tejto kapitole najdete praktické napady a tipy pre
maximalnu usporu elektrickej energie pri pouzivani
spotrebica. Rovnako sa dozviete informacie, ktoré su
dolezité z hladiska ochrany zivotného prostredia.



EEAko usetrit energiu

® Dbajte na to, aby spotrebi¢ nebol umiestneny v
dosahu sIne¢ného ziarenia ani v blizkosti iného zdroja
tepla.

® Skontrolujte, i je zabezpedené dostatoéné vetranie
kondenzatora a kompresora. Vetracie otvory
neprikryvajte.

® Potraviny zabalte do dobre tesniacich nadob alebo
prifnavej folie, aby ste predisli nadbytocnej tvorbe
namrazy.

® Dvere spotrebi¢a nenechavaijte otvorené dihsie, ako
je to newyhnutné, a vyhnite sa ich zbyto¢nému
otvaraniu.

® Potraviny vkladajte do spotrebi¢a len v uzavretych
nadobach.

® Teplé potraviny vkladajte do spotrebi¢a az po ich
vychladnuti na izbovu teplotu.

® Udrzujte kondenzator na zadnej Gasti spotrebica Cisty

. & Spotrebié a zivotné prostredie

Spotrebi¢ neobsahuje plyny, ktoré by mohli poskodzovat
ozonowu vrstvu, ani v chladiacom okruhu ani v izolaénych
materidloch. SpotrebiC by sa nemal likvidovat spolu s beznym
mestskym odpadom. Dbajte na to, aby ste neposkodil
chladiacu jednotku, obzviast vzadu pri vymenniku tepla.
Informacie o prislusnych skladkach vhodnych na likvidaciu
spotrebica ziskate na miestnych uradoch.

Materialy pouzité v tomto vyrobku, ktoré su oznacené
symbolom {‘; su recyklovatelné.

Udrzba
Odmrazovanie

Pri prevadzke spotrebica sa vlhkost v chladiacom
priestore meni na ndmrazu a lad.
Hruba namraza a lad maju izolaény u¢inok, ¢im znizuju
ucinnost chladenia a zvy$uju vnutornu teplotu a spotrebu
energie.
Pri tomto type spotrebiéa je rozmrazovanie automaticke,
bez nutnosti akéhokolvek vonkajsieho zasahu.
Ovlada¢ termostatu prerusuje fungovanie kompresora v
pravidelnych intervaloch na rozliéne dlhy ¢as - teplota v
chladiacom priestore sa zvysi a nastava odmrazovanie.
Po odmrazeni uvedie ovlada¢ termostatu systém znova
do chodu.
Voda z roztopenej namrazy vytecie do odparovacej
nadoby na vrchnej ¢asti kompresora, a tam sa vplyvom
jeho tepla odpari.
Pravidelne kontrolujte a cistite otvor pre
odtok odmrazenej vody. V pripade upchatia
otvoru méze nahromadena voda spdsobit poruchu
spotrebica.
Otvor pre odtok odmrazenej vody Cistite prilozenym
nastrojom podla pokynov na obrazku. Pomécku na
Cistenie nechajte zastr¢enu v otvore.
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Vyvod vody treba prilezitostne kontrolovat, aby ste sa vyhli
jeho upchatiu.
Najc¢astejSou pri¢inou upchatia vyvodu je balenie potravin
do papiera. Papier pri kontakte so zadnou stenou
chladiaceho priestoru primrzne. Pri vyberani potravin sa
papier roztrha a jeho casti zapchaju vyvod vody.
Vzhladom na vyssie uvedené skutocnosti postupuijte pri
umiestiovani potravin zabalenych v papieri do spotrebi¢a
opatrne.
V pripade zvySenych poziadaviek napr. pocas
hori¢av - moze chladnicka docasne fungovat
nepretrzite - vtedy nie je automatické odmrazovanie
ucginné.
Po odmrazeni moézu na zadnej stene chladiaceho
priestoru zostat pozostatky namrazy.

Pravidelné cgistenie

Vnatro  chladnicky  odporu¢ame  Cistit  kazdé
3-4 tyzdne.

Na ¢istenie nepouzivajte domace distiace prostriedky ani
mydlo.

Po odpojeni od siete spotrebi¢ umyte vlaznou vodou a
utrite ho.

Magnetické gumené tesnenie na dverach umyte Cistou
vodou.

Po umyti zapojte spotrebi¢ do siete.

Raz alebo dvakrat rocne treba odstranit $pinu a prach
nazbierand na zadnej Casti chladnicky a kondenzatora a
vybrat a vycistif nadobu na odparovanie, ktora sa
nachadza na vrchu kompresora.

Ked' je chladni¢ka mimo prevadzky

Ak zamyslate spotrebi¢ dihsiu dobu nepouzivat, riadte sa
nasledovnymi pokynmi:

Odpojte spotrebi¢ od siete.
Z chladnicky vyberte potraviny.

Chladnicku odmrazte a vycistite podla uvedenych
pokynov.

Dvere nechajte otvorené, aby bolo zabezpecené
vetranie.

Odstranenie poruchy

Vymena Ziarovky

Ak vnutorné osvetlenie nefunguje, moézete vymenit
Ziarovku podla nasledujucich pokynov:

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.



Odskrutkujte skrutku, ktora pridrziava kryt osvetlenia,
potom kryt snimte v smere Sipky a Ziarovku vymente. (Typ
Ziarovky: Mignon 322, 230V, 15 W, objimka E 14.)

Po vymene ziarovky vratfte kryt na svoje miesto,
priskrutkujte skrutku a spotrebi¢ zapojte do elektrickej
siete.

Nedostatok svetla neovplyviiuje chod spotrebica.

AK nie€o nefunguje
Pocas prevadzky spotrebica sa mézu vyskytnut urcité
mensie, avSak neprijemné poruchy, ktoré si nevyzaduju
privolanie servisného technika. V nasledujucej tabulke
najdete potrebné informacie, ktoré vam pomézu vyhnut
sa zbytocnym vydavkom na servis.
Upozoriiujeme, Ze chod spotrebica sprevadzaju urcité
zvuky (zvuk kompresora a zvuk cirkulacie). Tieto zvuky
neznamenaju poruchu, su sprievodnym javom beznej
prevadzky spotrebica.
Majte na pamati, Ze spotrebi¢ pracuje
preruSovane, takze zastavenie kompresora
neznamena, ze spotrebic nie je pod elektrickym napatim.
Za ziadnych okolnosti sa nedotykajte elektrickych casti
spotrebica, ak nie je odpojeny od elektrickej siete.

Problém Eventualna pri¢ina

Odstranenie

Spotrebic nechladi | Termostat je nastaveny na nizky stupen.
dostatocne.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

spotrebica.

Do chladnicky ste vlozili naraz privela potravin.

Do chladnicky ste viozili prilis teplé potraviny.

Znemoznena cirkulacia chladného vzduchu vo vnutri

Zvolte vySSi stupen.

Vkladajte mensie mnozstvo potravin.

Vkladajte potraviny nanajvys s izbovou teplotou.
Skontrolujte, ¢i su dvierka spravne zatvorené.
Zabezpecte cirkulaciu chladného vzduchu.

Spotrebi¢ chladi
prili§ intenzivne.

Termostat je nastaveny na vysoky stupen.

Zvolte nizsi stupen.

Spotrebi¢ vobec
nechladi.

V zasuvke nie je napatie.

Termostat je v polohe ,,0”.

Zastrcka nie je spravne zasunuta do zasuvky.

Skontrolujte, Ci je zastréka spravne zasunuta do
zasuvky.

Skontrolujte napatie.

Skontrolujte nastavenie termostatu.

Spotrebi¢ je hluény | Spotrebic nie je spravne vyvazeny.

Skontrolujte, Ci je spotrebic stabilny (vSetky styri
nozi¢ky musia spocivat na podlahe).

Pokyny pre instalatéra

Technické udaje

Modell ZRA 625 CW

Kapacita brutto (1) Chladiaci priestor: 253

Kapacita netto (I) Chladiaci priestor: 236

Sirka (mm) 550

Vyska (mm) 1250

Hibka (mm) 600

Spotreba energie (kWh/24h) 0,44
(kWh/rok) 161

Energeticka trieda, podla

Standardu EU A

Nominalny prud (A) 0,6

Hlu¢nost' L, (dB) 34

Hmotnost (kg) 45




Instalacia spotrebica

Preprava, rozbalenie
Spotrebi¢ odporuc¢ame prepravovat v originalnom
baleni, vo zvislej polohe, reSpektujuc upozornenie
na obale.

Po kazdej preprave sa spotrebi¢ nesmie zapnut najmenej
po dobu 2 hodin.

Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, ¢i nie je poskodeny.
Pripadnt zavadu okamzite ohlaste dodavatelovi. V
takomto pripade obal uschovajte.

Cistenie
Odstrante vsetky lepiace pasky, ktoré sluzia na uchytenie
suciastok vo vnutri spotrebica.

Vnutro spotrebica umyte vlaznou vodou s jemnym
Cistiacim prostriedkom. Pouzite makku handru.

Po ocisteni vnutro spotrebica utrite.

Umiestnenie

Teplota v okoli spotrebica ovplyviuje spotrebu energie a
spravny chod spotrebi¢a. Pri umiestiovani spotrebica je
potrebné brat do uvahy skutocnost, ze spotrebi¢ treba
prevadzkovat v ramci teplotného ohrani¢enia v sulade s
klimatickou triedou, ktora je uvedenad v nasledovnej
tabulke ako aj na typovom stitku.

Ak teplota okolitétho prostredia klesne pod uvadzanu
doInG hranicu, méze teplota v chladiacom priestore
klesnut pod predpisanu hodnotu.

Klimaticka trieda | Teplota okolitého prostredia
SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Zvysenie teploty okolitého prostredia nad uvadzanu
hornu teplotni hranicu znamena dlhsiu prevadzku
kompresora, poruchu automatického odmrazovania,
zvySenie teploty v chladiacom priestore alebo zvySenu
spotrebu energie.

Pri umiestnovani spotrebica dbajte na to, aby bol vo
vodorovnej polohe. Poziciu spotrebi¢a je mozné
korigovat dvoma nastavitelnymi nozickami (1) na spodnej
Casti vpredu. Podlozky (2), 1 + 1 kus, tvoria prislusenstvo
nozi¢iek. V pripade potreby mézete podlozky odstranit.

Vo vrecku s prisluSenstvom su prilozené aj dve
rozpery. Rozpery je potrebné namontovat do
otvorov na zadnej strane zariadenia. Vlozte rozperu
do otvoru, pri€om Sipka (A) musi byt v polohe, aka je

vyznaéena na obrazku a naslednym otoéenim
rozpery o 45° (Sipka musi byt kolma) zafixujte jej
polohu.

Spotrebi¢ neumiestiujte na slneéné miesto, ani do
blizkosti radiatora alebo sporaka.

Ak spotrebi¢ nie je mozné umiestnif mimo dosahu

sporaka, je potrebné vziat do uvahy nasledujuce

minimalne vzdialenosti:

® V pripade elektrického alebo plynového sporaka
treba zachovat minimalnu vzdialenost medzi
spotrebi¢mi 3 cm, v opaénom pripade je nevyhnutné
vlozit medzi spotrebice nehorlavii 0,5 - 1 cm hrubu
izolaciu.

® V pripade sporaka na uhlie treba zachovat
vzdialenost aspon 30 cm, pretoze vyzaruje viac tepla.

Chladnicka je konstruovana tak, aby fungovala Uplne

pritlacena k stene.

Pri umiestiovani chladnicky zachovajte minimaine
vzdialenosti uvadzané v nakresoch.

A: umiestnenie v kuchynskej linke
B: volné umiestnenie

|

AN — -

~1.5em

Il ~1.5cm

-

Zmena smeru otvarania dveri

Ak si to miesto umiestnenia alebo manipulacia vyzaduje,

je mozné smer otvarania dveri zmenit sprava dolava.

Na zaklade nakresov a vysvetliviek postupuite takto:

® \jytiahnite zastréku zo zasuvky.

® Spotrebi¢ pozorne prevratte tak, aby sa kompresor
nedotykal zeme. Odpori¢ame vam poziadat o
pomoc dalSiu osobu, ktora zabezpeéi bezpecné
udrZanie spotrebica v potrebnej pozicii.

® Odskrutkujte nastavitelné nozicky umiestnené po
oboch stranach (2 kusy), skrutky, ktorymi su
pripevnené spodné drziaky dveri (2 kusy), ako aj
skrutky na druhej strane.

® Posunte ¢ap na paneli spodného drziaku v smere
Sipky.

17



S g

® Panel pripevnite na druhu stranu, pricom dvere
nechajte v pévodnej polohe.

® Do uvolneného otvoru zaskrutkujte jednu skrutku,
namontujte nastavitelné nozicky (2kusy) a skrinku
postavte.

® Prj upravovani horného drziaka dveri uvolnite skrutky
(2 kusy), ktoré pridrziavaju umelohmotny vrchnak v
zadnej Gasti skrine.

® Vrchnu ast zatladte a zdvihnite ju z Gchytiek.

® Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia horny drziak dveri
(2 kusy).

® Po odskrutkovani obratte éap na drziaku dveri v
smere Sipky.

® Drziak dveri prilozte a upevnite na druhej strane bez
premiestnenia dveri.

® Umelohmotné viecko vratte na Uchytky a zatlaéte ho.

® Vrchnu Gast pripevnite pomocou skrutiek (2 kusy) na
zadnej strane skrine.

® Rucku a umelohmotné uchytky premiestnite na druha
stranu.

® Spotrebi¢ polozte na svoje miesto, umiestnite ho do

vodorovnej polohy a pripojte ho na elektricku siet.
Ak si netrufate premontovat dvierka sami, obratte sa na
najblizsie servisné stredisko. Servisni technici vam za
urcity poplatok dvierka premontuju odborne.

Pripojenie na elektricku siet

Tato chladnicka je skonstruovana pre zdroj
elektrickej energie 230 V AC (~) 50 Hz.

Zastréku spotrebi¢a treba zasunat do zasuvky s
ochrannym vodi¢om. Ak nemate vhodnua zasuvku k
dispozicii, obratte sa na elektrikara, aby vam v
sulade s platnymi predpismi zaviedol v blizkosti
chladni¢ky uzemnenu zasuvku.

Tento spotrebi¢ zodpoveda nasledujucim
smerniciam EEC:

73/23 EEC z 19.2.73 (Smernica o nizkom napéti) a
jej neskorsim modifikaciam,

- 89/336 EEC z 3.5.89 (Smernica o elektromagnetickej
kompatibilite) a jej neskorsim modifikaciam,

- 96/57 EHS - 96/09/03 (Smernica o energetickej
ucinnosti) v zneni naslednych uprav.



Tabul'ka skladovania potravin

Doba a spdsob skladovania éerstvych potravin v chladni¢ke

Potravina Doba skladovania v diioch Sposob balenia
1 2 3 4 5 6 7

Surové maso X X X X X prifnava félia, vzduchotesne
Uvarené maso X X X X X X prikryty riad

Pecené maso X X X X X prikryty riad

Surové mleté maso X prikryty riad

Vyprazané mleté maso X X X X prikryty riad

Studeny narez, klobasy X X X X prilnava folia, celofan,

pergamenovy papier

Cerstva ryba X X X prifnava folia, vzduchotesne
Tepelne upravena ryba X X X X prikryty riad

Udena ryba X X X X X prikryty riad

Konzervovana ryba X X X prikryty riad

Cerstvé kurca X X X X X X prifnava folia, vzduchotesne
Udené kurca X X X X X X prikryty riad

Cerstva sliepka X X X X X prifnava folia, vzduchotesne
Tepelne upravena sliepka X X X X X prikryty riad

Cerstva kacica X X X X X X prilnava folia, vzduchotesne
Pecena kacica X X X X X X X prikryty riad

Maslo neotvorené X X X X X X X originalne balenie

Maslo otvorené X X X X X X X originalne balenie

Mlieko v plastovom obale X X X X X originalne balenie

Smotana X X X X plastova nadoba

Kysla smotana X X X X X X X plastova nadoba

Syr (tvrdy) X X X X X X X alobal

Syr (makky) X X X X X X X prilnava folia

Tvaroh X X X X X X X prilnava folia

Vajcia X X X X X X X

Spenat X X X X prifnava folia

Zeleny hrasok, fazula X X X X X X X prifnava folia

Huby X X X X X prifnava folia

Mrkva, korenova zelenina X X X X X X X prifnava folia

Paprika X X X X X prifnava folia

Rajciny X X X X X X X prifnava folia

Hlavkova zelenina X X X X X X X prifnava folia

Ovocie, ktoré rychlo podlieha

skaze (jahody, maliny atd) X X X X X prifnava folia

Iné ovocie X X X X X X X prifnava folia

Konzervované ovocie otvorené X X X X X prikryty riad

Plneny zakusok X X X X prikryty riad

Poznamka:
X bezna doba skladovania
X pripustna doba skladovania (vztahuje sa vylu¢ne na skuto¢ne cerstvé potraviny)

Viyrobca si vyhradzuje pravo na akékolvek zmeny vyrobku.
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A késziilék lUzembehelyezése és hasznalatbavétele el6tt kérjilkk, hogy gondosan olvassa el a kezelési
tajékoztatot, amely biztonsagi el6irasokat, hasznos tudnivalokat, tajékoztatasokat és oGtleteket tartalmaz. Ha a
kezelési tajékoztatoban leirtaknak megfeleléen hasznalja a késziiléket, akkor az megfelelé6 médon fog miikédni
és az On legnagyobb megelégedését fogja szolgalni.

Az alabbi jeldlések a kdnnyebb eligazodast segitik:

Biztonsagi eldirasok
Ennél a jelképnél talalhaté figyelmeztetések és Utmutatasok az On és a késziilék védelmét szolgaljak.

@ Hasznos tudnivalok, informaciok
\” Kornyezetvédelmi tajékoztatasok

Otlet jelkép
Ennél a jelképnél Gtleteket talal, amelyek az ételekkel és azok tarolasaval kapcsolatosak.
A hasznalati atmutatoé a kérnyezeti hatasok csékkentésére vonatkozo tajékoztatast is tartalmaz.

ﬁ A terméken vagy a csomagolason talalhaté szimboélum azt jelzi, hogy a termék nem kezelhet6 haztartasi

hulladékként. Ehelyett a terméket el kell szallitani az elektromos és elektronikai késziilékek
ujrahasznositasara szakosodott megfelel6 begyiijté helyre. Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megel6zni azokat, a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
potencialis kedvezétlen kovetkezményeket, amelyeket ellenkezé esetben a termék nem megfelel6
hulladékkezelése okozhatna. Ha részletesebb tajékoztatasra van szilksége a termék Ujrahasznositasara
vonatkozoan, kérjiik, Iépjen kapcsolatba a helyi 5nkormanyzattal, a haztartasi hulladékok kezelését végz6
szolgalattal vagy azzal a bolttal, ahol a terméket vasarolta.

Tartalomjegyzék
Foyntos informaciok a biztonsagrol Karbantartas
Altalanos biztonsagi eléirasok Leolvasztas ..

Gyermekekkel kapcsolatos biztonsagi eldirasok...... 21 Rendszeres tisztitas
Az lizembehelyezésre vonatkozd Hasznalaton kiviili késztilék .
biztonsagi eléirasok ...........ccovveeeeiiiiiiiieeeeeiis 21 Hibaelharitas
lzobutanra vonatkozé biztonsagi eléirasok .... lzzocsere
Az lizemeltet6 figyelmébe .. Ha valami nem mukodik. ..
Altalanos tajékoztatas Az (izembehelyez6 figyelmébe ...
A késziilék leirasa, fébb részei . Miiszaki adatok
A készlilék kezelése ... .23 Tartozék jegyzék .........
Hasznélatbavétel ... .23 A késziilék izembehelyezése.

Homérsékletszabalyozas, bedllitas ..
Tarolasi javaslatok
Elelmiszerek tarolasi ideje és hémeérséklete ..
A hitétér hasznalata.............eeevveeeeeeen.
Hasznos tudnivalok és tanacsok
Otletek és gondolatok
igy lehet energiat megtakaritani:
Szekrény és kérnyezet

Szallitas, kicsomagolas....
Tisztitas
Elhelyezés
Ajtényitasirany valtoztatasa ..
Villamos csatlakozas
Tarolasi id6 tablazat

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Az Electrolux Csoport a vilag leﬁna obb konyhai, flirdészobai, tisztité és szabadtéri készlilékeket Ic()
i6 Electrolux csoport altal forgalmazott terméket (t6bbek

vallalata. Té6bb mint 55 mi

yarto

0zOtt

hﬁtc’;’szekré(r?/eket, tizhelyeket, porszivokat, lancfirészeket és fiinyiro gépeket) adnak el évente mintegy
14 milliard dollar értékben a vilag tébb mint 150 orszagaban.
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Altalanos biztonsagi eléirasok

Orizze meg ezt a kezelési tajékoztatot és az
koltozéskor vagy tulajdonosvaltaskor kisérie a
készliléket.

A késziléket csak élelmiszerek tarolasara, normal
haztartasi és kizarolag e kezelési tajékoztatod szerinti
hasznalatra tervezték.

A szervizelést, javitasokat - beleértve az
elektromos csatlakozo kabel javitasat és
cseréjét - a gyarto altal feljogositott
markaszerviz végezze. A javitashoz csak az altaluk
széllitott potalkatrészek hasznalhatok. Ellenkezé
esetben a készilék karosodhat vagy egyéb anyagi
kar, illetve személyi sériilés keletkezhet.

A késziilék csak akkor fesziltségmentes, ha a

villasdugét kihtzta a dugaszold aljzatbdl. Ezért

tisztitds, karbantartas el6tt mindig hizza ki a

villasdugét (de ne a kabelnél fogva). Ha a dugaszold

alizat nehezen hozzaférheté helyen van, akkor a

villamos halézat lekapcsolasaval kapcsolja ki a

készliléket.

Nem szabad a haldézati csatlakozd kabelt megtoldani!

Gy6z6djon meg, hogy a késziilék hatoldalan

talalhaté halézati csatlakoz6é kabel mechanikai

sériiléstél mentes legyen!

- A sériilt halozati csatlakozé tulmelegedhet és tiizet
okozhat!

Ugyeljijnk, hogy az elektromos csatlakozo

kabelre semmilyen targy ne keriiljon, ill. a kabel

ne keriilhessen a késziilék ala.

—-Révidzarlat és tiiz keletkezhet.

Aramtalanitaskor a villasdugot a csatlakozo

aljzatbdl a villasdugé megfogasaval huzzuk ki!

- A kabel sérilése rovidzarlatot, tlizet és/vagy
aramitest okozhat.

- A sérlilt halézati csatlakozd kabelt, kizarolag, a
gyarté altal feljogositott markaszerviz képviseléje
cserélheti le.

Csak szakszerlen rogzitett csatlakozé aljzathoz

csatlakoztassuk a késziiléket!

- Aramiités vagy tiiz keletkezhet.

A belsé vilagitas buraja nélkul

tzemeltetni tilos!

a készlléket

Tisztitaskor ne hasznéljon éles, hegyes vagy kemény
eszkdzoket, mivel ezek a hitérendszer (kondenzator,
elparologtato) sérllését okozhatjak.

Ugyelien arra, hogy folyadék a hémérséklet-
szabdlyozohoz, illetve a vilagitasszerelvénybe ne
ker(ljon.

Forro labast ne érintsen a hiitékészilék mianyag
részeihez.

Eghet6 gazt és folyadékot ne taroljon a késziilékben,
mert robbanasveszélyes.

A leolvasztas soran keletkezd olvadékviz kivezetd
nyilasat rendszeresen ellendrizze és tisztitsa. Erre
egyébkent jelzécimke is figyelmeztet a készllék
belsejében. Dugulas esetén a felgyllemlett olvadékviz
a készlilék idé elétti meghibasodasat okozza.

Gyermekekkel

Fontos informaciok a biztonsagrol

kapcsolatos

biztonsagi elbirasok

Ne hagyja, hogy gyermekek a késziilék
csomagoloanyagaval jatsszanak. A miianyag folia
fulladasveszélyt okozhat.

A készlléket felnétteknek kell kezelnilk. Ugyeljen
arra, hogy gyermekek ne jatsszanak a készllékkel,
illetve annak szabalyzo részeivel.

Ha a késziléket a késbébbiekben nem kivanja
hasznalni, akkor huzza ki a villasdugot a dugaszolo
aljizatbol, vagja el a halézati csatlakozd kabelt
(lehetéleg minél kozelebb a késziilékhez) és szerelje
le az ajtét. igy megakadalyozhatd, hogy jatszo
gyermekek aramitést szenvedjenek vagy bezarjak
magukat a készllékbe.

A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességu, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan lévo
személyek (beleértve a  gyermekeket is)
hasznalhassak, hacsak a biztonsagukért felelés
személy nem biztosit szamukra felligyeletet és
utmutatast a készilék hasznalatara vonatkozoan.

Az lizembehelyezésre vonatkozo
biztonsagi eldirasok

Tegye a készlléket fal mellé, hogy elkertilje a meleg
részek (kompresszor, kondenzator) érintését, illetve
megfogasat, megelézve ezzel az esetleges égési
sériléseket.

Ugyelien arra, hogy a készilék mozgatasakor a
villasdugo ne legyen a dugaszolo aljzatban.
A készllék elhelyezésekor figyelien arra, hogy azt ne
helyezze az elektromos csatlakozo kabelre.

A készilék korll legyen megfelelé levegdaramlas,
ennek hianya tulmelegedéshez vezet. A megfelel6
levegbaramlas elérése érdekében kovesse az
lizembehelyezésre vonatkozo utasitasokat.

Izobutanra vonatkozé biztonsagi
el6irasok
Figyelmeztetés

A keészilék hitékézege izobutan (R 600a), amely
fokozottan t(iz- és robbanasveszélyes.
A késziilék burkolatdban vagy a beépitési szerkezet-
ben 1év6 szell6zényilasokat szabadon kell tartani!
Afagymentesitd eljaras gyorsitasara nem szabad mas
mechanikai vagy egyéb eszkdzoket hasznalni, mint
amelyeket a gyarto ajanl.
A hitékort (kondenzator, elparologtaté) nem szabad
megrongalni.
A késziilék élelmiszertarolo részeinek a belsejében
nem szabad villamos késziilékeket hasznalni, kivéve
a gyarto altal ajanlott tipusuakat.
Elet- és vagyonbiztonsagi szempontbol tartsa
be a kezelési tajékoztato eldirasait, mert

ennek elmulasztasabol szarmazé karokért a gyarté
semminemii felel6sséget nem vallal.
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Az Uzemeltetd figyelmébe

Altalanos tajékoztatas

A készllék hivatalos megnevezése ,haztartasi
h(itészekrény mélyhitd rekesz nélkil”. A készilék ennek
megdfeleléen hiitott élelmiszerek tarolasara hasznalhato,
de fagyasztott, mélyhitott ételek tarolasara és
jégkészitésre nem alkalmas.

A késziilék leirasa, fobb részei

®» @ ®

O)

Uvegpolc

Olvadékviz kivezeté csatorna
Gyumolcstal

Adattabla

Allithato labak

Vajtarté rekesz
Vilagitasszerelvény

Ajtopolc

© N2 O h 0N
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A készllék kulonféle klimaosztalynak megfeleld
hémérséklethatarok kozott teljesitheti a szabvanyok
eléirasait.

A klimaosztaly bet(jele az adattablan talalhato.

l ik
Y

©

Ajtotomitd profil
10. Palacktarold

11. Tojastartd

12. LevegGaramlas
13. Tavtarto

14. Kondenzator

15. Elgézologtets talca
16. Kompresszor



A késziilék kezelése

Hasznalatbavétel

Helyezze el a tartozékokat a hiitészekrényben, majd
csatlakoztassa a villasdugot a dugaszolo aljzatba. A hités
megindulasahoz a normal hiitétér jobb oldalan talalhatd
hémérsékletszabalyozé gombjat az éramutatd jarasaval
megegyez0 iranyba ,,0”-rol el kell fordiani az abra szerint.
,0” allasban a készilék tizemen kiviil van.

Beadllitasra vonatkozéan a kévetkez6 pont ad utmutatast.

Hoémeérsékletszabalyozas, beallitas
A hémérsékletszabalyozd a beallitastdl fliggden
hosszabb-révidebb idére automatikusan megszakitja,
majd Ujra inditia a készllék mikodését és ezaltal
biztositja a kivant hdmérsékletet.
A nagyobb szamok iranyaba forgatva a szabalyozo
gombot a hiités egyre intenzivebb.
Ha a hémérsékletszabalyozo forgatdgombjat ,3"-as
allasra dllitia, a hitétérben automatikusan kialakulo
hémérséklet +5 °C kortili, illetve ez alatti érték. A ,3"-as
allas altalaban megfelel a mindennapos htési
igényeknek.
A hltészekrényben kialakuld hémérsékletet a
hémérsékletszabalyozé allasan kivil befolyasolja még a
kornyezeti hémérséklet, az ajtonyitasok gyakorisaga és a
frissen berakott élelmiszerek mennyisége stb.
Maximalis, azaz ,5"-6s fokozatban -
megndvekedett terhelés, pl. kanikula esetén - a
kompresszor folyamatosan muikodhet. Ez a készuléket
nem karositja.

Tarolas a hiitékésziilékben

A kilonboz6 élelmiszerek elhelyezésénél kérjik vegye
figyelembe az abra szerinti vazlatot:

1. Cukraszaruk, készételek, élelmiszerek edényben,
friss husok, felvagottak, italok

Tej, tejtermék, élelmiszerek edényben
Gylimolcs, zOldség, salata

Saijt, vaj

Tojas

Joghurt, tejfol

Kis Givegek, Uditéitalok

N

Nagy Uvegek, italok

R

Y

Elelmiszerek
hémeérséklete
A tarolas idétartamara vonatkozoan a tarolasi id6 tablazat
nyuUjt Gtmutatast a kezelési tajékoztatd végeén.

tarolasi ideje és

Mivel a tarolasi id6 a h(itott élelmiszer frissességétdl és
kezelésétdl fligg, azt nem lehet pontosan elére
meghatarozni. Eppen ezért az ismertetett tarolasi idék
csak tajékoztato jellegliek.

Amennyiben a vasarolt fagyasztott élelmiszereket nem
kivanja azonnal felhasznalni kb. 1 napig (a felengedésig)
tarolhatja ebben a tipust hiitészekrényben.

A mar egyszer felengedett mélyhitott, fagyasztott aruk

ujrafagyasztasa nem kivanatos, az ilyen arut mielébb fel
kell hasznalni.

A hitétér hasznalata

A megfeleld hitéshez szikséges a belsd

levegdaramlas kialakulasa a hitétérben. Kérjik
ezért, hogy a huzalpolcok teljes fellletét papirral, talcaval
stb. ne takarja le.

Meleg ételt ne tegyen a hiitészekrénybe,
hagyja el6bb szobahémérsékletre hiilni. Ezzel
elkeriilhet6 a sziikségtelen dérképzédés.

Az élelmiszerek atvehetik egymas szagat,

ezért feltétlenil tegye zart edénybe, vagy
csomagolja celofanba, aluféliaba, zsirpapirba,
mlanyag foliaba az élelmiszereket, miel6tt a
hiitészekrénybe helyezné azokat. Ebben az esetben
az élelmiszerek megtartjak eredeti
nedvességtartalmukat, pl. a zéldségfélék tobb nap
elteltével sem szaradnak ki.

Hasznos tudnivalok és tanacsok

Felhivjuk szives figyelmét, hogy a készllék
@véltoztathatc’) polcosztassal rendelkezik, ami a
normal h(tétér hasznalhatosagat jelentésen néveli. A
polcok atrendezése a késziilék ajtajanak mar 90°-os
nyitasandl is lehetséges.

A hitékésziilék miikodése kdzben a kovetkezd jellegzetes
hangok hallhatok.
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® Kattanas: Amikor a hémérsékletszabalyozo be- vagy
kikapcsolia a kompresszort, akkor egy kattand
hang lesz hallhato.

®Ziimmodgés: Amikor a kompresszor dolgozik, akkor
egy sustorgo zaj lesz hallhato.

® Csobogas: Amikor a kompresszor bekapcsol és
megkezdédik a csévekben a hiitékézeg aramlasa,
akkor ezt kisérheti egy pulzald (bugd, suhogd,
csOpogo, csorgod) hangjelzés. Ez a hang révid ideig
még a kompresszor kikapcsolasa utan is hallhato
lehet.

®Pattogas: A normalteret  h(ité  alkatrész
(elparologtatd) a keésziilékeink nagy részében a
szekrénytestbe behabositva talalhatd. Ennek a
résznek a hémérséklete - és igy kismértékben a
mérete is - a mlkddés soran valtozik. Ez a
meéretvaltozas tompa pattané hangot okozhat, ami
természetes, nem karos jelenség.

Ha ellenérizni kivanja a hutékészilékben tarolt aru
hémérsékletét, akkor a homérsékletszabalyozét allitsa
kozepes adllasba, helyezzen egy pohar vizet a hiitétér
koézepébe, s a vizbe tegyen be egy erre alkalmas,
+/-1°C pontossagu hémérét. Ha 6 dra elteltével +3°C és
+8°Ckozotti értéket mér, a hiitékészllék mikodése
megfelels. A mérést csak allandosult allapotban (terhelés
valtoztatas nélkiil) végezze el.

Ha a fagyasztokészilékben a hoémérsékletet sajat
héméréjével kivanja ellendrizni, helyezze a hémérét az
élelmiszerek kozé, mivel igy a fagyasztott terméken bellili
tényleges hémérsékletet fogja jelezni.

Otletek és gondolatok

Ebben a fejezetben értékes oOtleteket és gondolatokat
kaphat a készilék hasznalatdhoz, hogy a leheté
legkisebb  legyen az  energiafogyasztas  és
kornyezetinformacioval is szolgalunk.

Elﬂl'gy lehet energiat megtakaritani:

® Keriilie a késziilék elhelyezését napos helyen, illetve
héforras kozelében.

® Ugyelien a kondenzator és kompresszor jo
szell6zésére, ezért a levegbaramlas Utjat ne zarja le.

® Csomagolja az élelmiszereket szorosan zard
edénybe, foliaba, hogy elkerllije a szlkségtelen
dérképzédést.

® Keriillie az ajté hosszu ideji és szikségtelen
nyitogatasat.
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® Elelmiszert csak zart edényben helyezzen a
készlilékbe.

® Meleg ételt csak szobahémérsékletre hiitve tegyen a
késziilékbe.

® A kondenzatort tisztan kell tartani.

® Az ajtd  zarodasat  biztosito  tdmitéprofil
meghibasodasa jegesedést, tobblet energiafelhasz-
nalast okozhat. Kérjik ellendrizze rendszeresen,
szlikség esetén forduljon szakszervizhez.

& Szekrény és koérnyezet

Az On altal vasarolt késziilékkel egy olyan haztartasi
hitészekrény birtokdba jutott, amely mind a
szigetelbanyag eldallitasahoz szlikséges anyagok, mind
hutékozegét tekintve kornyezetbarat anyagot tartalmaz,
igy az a Foldet korllvevd ozonréteget semmilyen
formaban sem karositja.

Kornyezetbarat késziilék vasarlasa esetén a gyarto
felajanlja a termékkorbe tartozo barmely hasznalt
készuléknek a fogyaszto lakhelyén torténé téritésmentes
visszavételét az Uj késziilék kiszallitasaval egyidében.
Gondoskodik annak elszallitasarol, hasznositasarol,
illetve kornyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos
artalmatlanitasarol.

A cserekészllék elszdllitdsara vonatkozéd igényt az Uj
készulék vasarlasi helyén, azzal egyidében az
értékesitést bonyolitd kereskedénél lehet bejelenteni.

A Gyarto kereskedelmi partnereivel kotott szerzédésben
biztositja valamennyi értékesitési hely esetében a
visszavétel lehetéségét és a fogyasztok értékesitéskor
torténd tajékoztatasat.

Karbantartas

Leolvasztas
A hiitokészilék mikodésével egyiitt jar, hogy a htitotér
nedvességtartalmanak egy része dér-, illetve jégréteg
formajaban kicsapodik.
A vastag dér, ill. jégrétegnek szigetelé hatasa van, igy
rontja a hiitételjesitményt, ami a hiitétér hémérsékletének
emelkedésében, névekvé  energiafogyasztasban
nyilvanul meg.
Ennél a késztiléktipusnal a h(itétér leolvasztasa teljesen
automatikusan torténik, minden kiilsé beavatkozas
nélkul.
A hémérsékletszabalyozd szabalyos idékozonként
révidebb-hosszabb idére megszakitia a kompresszor
mUkodését - ezalatt a hités szinetel - és a hiitétér
hémérséklete emelkedik, megtorténik a leolvadas.
Leolvadas utan a hémérsékletszabalyozo Gjra inditia a
rendszer mukodését.
Az olvadékviz a kivezetd csatornan keresztil a
kompresszor tetejére szerelt elgézologtetd talcaba folyik
és annak melegétdl elparolog.
Felhivjuk a figyelmét, hogy a leolvasztas soran
keletkez6 olvadékviz kivezeté nyilasat
rendszeresen ellenérizze és tisztitsa, mert
ennek dugulasa esetén a felgyiilemlett olvadékviz a
késziilék szigetelésébe tavozva a késziilék id6 elotti
meghibasodasahoz vezet.
Az olvadékviz kivezeté csatorna nyillasanak a tisztitasat a
készllékhez mellékelt és az abran lathatd csétisztitoval
végezze. A csétisztitdt a kivezetd nyilasban kell tarolni.
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Idénként gyézédjon meg arrdl, hogy az olvadékviz
kivezet6é csatorndja nincs-e eldugulva.

Az olvadékviz kivezetd csatorna dugulasanak egyik
legjellemzébb esete, amikor papirba csomagolt ételt
helyez a készlilékbe, amely érintkezésbe kerill a hitétér
hatfalaval és arra rafagy. Ha ezt az élelmiszert éppen
ekkor tavolitia el, a papir elszakad és a csatornaba
keriilve dugulast okozhat.

Keérjlk ezért, hogy papirba csomagolt élelmiszerek
készilékbe torténd elhelyezésénél - éppen a leirtak
miatt - kell6 évatossaggal jarjon el.
Fokozott terhelés esetén, pl. kanikuldban
eléfordulhat, hogy a hitészekrény atmenetileg
dllandoan Uzemel, ezalatt az automatikus leolvasztas
hatastalan.

Nem rendellenes allapot, ha a leolvasztasi ciklus utan a
hutétér hatfalan kismérett jég-, illetve dérfoltok maradnak
vissza.

Rendszeres tisztitas

A hiitészekrény belsejét ajanlatos 3-4 hetenként tisztitani.
Tisztitashoz suroldszert vagy szappant hasznalni nem
szabad.

Feszlltségmentesités utan langyos vizzel mossa ki, majd
torolie szarazra a késztiléket.

Az ajtotomitd profil tisztitasat tiszta vizzel végezze.
Tisztitas utan helyezze fesziltség ala a késziiléket.
Evente egy-két alkalommal ajanlatos a hiitészekrény
hatoldalan, a kondenzatoron Osszegyllt port,
piszokréteget eltavolitani, illetve a kompresszor tetején
1évé elgbzologtetd talcat kitisztitani.

Hasznalaton kiviili késziilék

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, akkor az
alabbiak szerint jarjon el:

Fesziiltségmentesitse a késztiléket.

Az élelmiszereket vegye ki a késziilékbdl.

A leolvasztast és tisztitast az ismertetett modon végezze el.
Az ajtot kissé hagyja nyitva a belsétéri szagképzddés
elkerilésére.

Hibaelharitas

Izzocsere

Ha a bels6 vilagitas izzoja kiégett, a cseréjét On is
elvégezheti az aldbbiak szerint:

Feszlltségmentesitse a késziiléket.

A burat rogzité lemezcsavart csavarja ki, majd a burat a
nyil iranyaban vegye le, igy az izzo kicserélhet6.(1zzo
tipusa: Mignon 322, 230V, 15 W, E 14 menet.)

Izzécsere utan a burat helyezze vissza, a lemezcsavart
csavarja be és helyezze fesziiltség ala a készlléket.

Avilagitas hianya nem befolyasolja a késziilék mukddését

Ha valami nem mikédik
A keészilék mikodése soran gyakran olyan kisebb, de
bosszanté hibak léphetnek fel, amelyek elharitasa nem
igényli a szervizszerel6 kihivasat. A kovetkezo tablazatban
ezekrdl kivanunk tajékoztatast adni, hogy a felesleges
szervizkoltségeket elkertlje.
Felhiviuk a figyelmét, hogy a készilék mikddése
bizonyos hanghatasokkal jar (kompresszor-, illetve
aramlasi hang), ez nem hiba, hanem annak normalis
lizemét jelzi.
Mégegyszer felhiviuk a figyelmét arra, hogy a
hitokészllék szakaszos Uzeml, igy a
kompresszor ledllasa nem jelent fesziiltségmentességet.
Ezért a készllék villamos alkatrészeihez nyulni - a
villasdugé kihuzasa elétt - TILOS !

Hibajelenség Lehetséges hibaok

Elharitasa

Akészllek nem
kielégitéen hdit
Nagyon meleg élelmiszer lett betéve.
Az ajté nincs teljesen bezarva.

A hémérsékletszabalyozd Tl alacsony fokozaton van.
Tul sok hitend6 élelmiszer kerllt egyszerre berakasra.

Nincs biztositva a belsé hideg levegd szabad aramlasa.

Magasabb fokozat beallitasa.

Kevesebb hitendé élelmiszer berakasa.

Max. szobahémérsékletii élelmiszer berakasa.
Az ajté zart allapotanak ellenérzése.

A leveg6 szabad aramlasanak biztositasa.

egyaltalan nem hit | aljzatba.
Nincs fesziiltség a dugaszolo aljzatban.

,0” allasban van a hémérsékletszabalyozo.

A késziilék tul A hémérsékletszabalyozo tul magas fokozaton van. Alacsonyabb fokozat bedllitasa.
erésen hit
A késziilék A villasdugo nincs megfeleléen csatlakoztatva a dugaszold | Megfeleld csatlakozas ellendrzése.

Feszlltség meglétének ellendrzése.
Hoémeérsékletszabalyozd beallitasanak ellendrzése.

A készlék zajos

A késztilék nincs megfeleléen alatdmasztva.

A készulék stabil allasanak ellendrzése (legyen mind a
négy lab a talajon).

Amennyiben a tanacsok nem vezetnek eredményre, kérjik értesitse a legkdzelebbi markaszervizt.
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Az Gizembehelyez6 figyelmébe

Miszaki adatok

Modell ZRA 625 CW

Brutto térfogat (1) Normal hutétér: 253

Netto térfogat (1) Normal hitétér: 236

Szélesség (mm) 550

Magassag (mm) 1250

Mélység (mm) 600

Energiafogyasztas  (kWh/24h) 0,44

(kWh/év) 161

Energiaosztaly EU szabvany szerint A

Névleges aramerésseég (A) 0,6

Zajszint L, (dB) 34

Témeg (kg) 45
Tartozék jegyzék
Modell Uvegpolc Gyiimolcstal Ajtopolc Tojastarto
ZRA 625 CW 5 1 3 1
A késziilék izembehelyezése Elhelyezés

Szallitas, kicsomagolas
A készllék szdllitasat eredeti csomagolasban,
fliggodleges helyzetben javasoljuk, figyelembe
véve a csomagolason lévé aruvédelmi jelzéseket.
Minden szallitds utan a késziléket kb. 2 dran at
bekapcsolas nélkil kell tartani.

Csomagolja ki a szekrényt és ellenérizze, hogy vannak-e
rajta sérulések. Az esetleges sérliléseket azonnal jelezze
ott, ahol a készliléket vasarolta. Ebben az esetben drizze
meg a csomagoldanyagot.

Javasoljuk, hogy a vasarlasi szamlat a jotallasi

jeggyel és ezzel a kezelési tajékoztatoval egyitt
gondosan drizze meg a jotallasi id6 lejarta utan is.
JOTALLASI, VAGY SZAVATOSSAGI IGENY A VASARLASI
SZAMLA ES A KERESKEDO ALTAL SZABALYOSAN
KITOLTOTT JOTALLASI JEGY EGYIDEJU BEMUTATASA
ESETEN ERVENYESITHETO.

Tisztitas

Tavolitson el minden ragasztészalagot, amelyek a
készulék belsejében az egyes elemeket elmozdulas ellen
biztositjak.

Mossa le a késziiléket bellll langyos vizzel és enyhe kézi
mosogatoszerrel. Hasznaljon puha ruhat.

A tisztitas utan a készllék belsejét torolje szarazra.
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A kornyezeti hémérseéklet kihatassal van a hitékészilék
energiafogyasztasara és megfelelé mikodésére.

Elhelyezéskor vegye figyelembe, hogy a készlléket az
adattablan talalhato klimaosztalynak megfeleld, az alabbi
tablazatban megadott kornyezeti homérséklethatarok
kozott célszerli izemeltetni.

Klimaosztaly Kornyezeti hémérséklet
SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Ha a kornyezeti hémérséklet az also érték ala stillyed, a
hatétér hémérséklete az eldirt hémérséklet folé
emelkedhet.

Ha a kdrnyezeti hdmérséklet a megadott felsd értek fole
emelkedik, ez a kompresszor Uzemidejének
meghosszabbodasaban, az automatikus leolvasztas
lzemzavaraban, emelkedd h(tétéri hdmérsékletben,
illetve ndvekvé energiafogyasztasban jelentkezik.

A késziilék elhelyezésénél tgyeljen arra, hogy vizszintes
helyzetben alljon. Ezt a készilék elilsé, alsd részén
talalhato 2 db allithato lab (1) segitségével tudja elérni. Az
dllithatd labak tartozéka 1-1 db tavtartd alatét (2).
Amennyiben a készllék vizszintezése megkivanja, ezek
az alatétek eltavolithatok.



A tartozékok tasakjaban két darab tavtarté is
mellékelve van. A tavtartokat a késziilék hatso
oldalan levé furatokba kell szerelni. lllessze a
tavtartokat a furatokba. Ugyeljen arra, hogy az (A)
nyil az abran megdfelelé helyzetbe keriiljon, majd
45°-kal elforgatva (a nyil fiiggdleges legyen)
régzitse a tavtartot.

Ne allitsa fel a késziiléket napos helyen, illetve szorosan
kalyha vagy tlizhely mellé.

Abban az esetben, ha a helyiség berendezése mégis ugy
koveteli, hogy a késziléket tlzhely kozelében kell
elhelyezni, kérjik az alabbi legkisebb tavolsagokat
figyelembe venni:

® Ha gaz- vagy elektromos tlizhelynél 3 cm, vagy ennél
kisebb hely all rendelkezésre, akkor egy
0,5 - 1 cm vastag, nem égheté szigetelSlapot
helyezzen a két késziilék kdzé.
® Olaj- vagy széntiizelésli kalyhaknal a tavolsag
30 cm, mivel ezek héleadasa nagyobb.
A hiit6készUlék kialakitasa olyan, hogy Utkdzésig a falig
tolva lizemeltethetd.
A huitékészilék elhelyezésénél az abra szerinti
minimalis tavolsagokat be kell tartani:
A: fali szekrény ala térténd elhelyezés
B: szabadon allo elhelyezés

I sty

~1,5¢em

~1,6cm
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Ajtonyitasirany valtoztatasa

Amennyiben az elhelyezés vagy a kezelhetéség
megkoveteli, lehetéség van az ajtényitasirany jobbosrol
balosra torténd atszerelésére.

A miveleteket az alabbi abrak és magyarazatok alapjan
végezze:

® Fesziiltségmentesitse a készilléket.

®  Ovatosan déntse kissé hatra, ligyelve arra, hogy a
kompresszor ne érintse a talajt. Ehhez javasoljuk
egy masik személy igénybevételét, aki a készlléket
ebben a helyzetben biztonsagosan megtartja.

® Csavarozza ki a kétoldali allithatd labakat (2 db),
tovabba az alsé ajtotartot rogzité 2 db, ill. a masik
oldali 1 db csavart.

® Helyezze at az also ajtotartd lemezben a csapot a
nyil irdnyaban.

® Rogzitse a lemezt a masik oldalon az ajté
helyzetének valtozatlanul hagyasa mellett.

® Ezutan csavarja be a szabadda valt helyre a masik
oldalon az 1 db csavart, valamint az allithaté labakat
(2 db) és allitsa fel a szekrényt.

® A felsd ajtdtarto atszereléséhez vegye ki a mianyag
tet6t rogzité csavarokat (2 db) a szekrény hatoldalan.

® Tolja hatra a tetét és emelje le a rogzité elemekrél.
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® Csavarozza ki a felsé ajtdtarto lemezt régzitd
csavarokat (2 db).

® Kicsavarozas utan forditsa meg a csapot az ajtotartd
lemezben a nyil iranyaban.

® |llessze és rogzitse az ajtdtarto lemezt a masik oldalon
az ajté elmozdulasa nélkul.

® Helyezze vissza a mianyag tetét a régzité elemekre
és tolja elére.

® Rogzitse a tetét a csavarokkal (2 db) a szekrény
hatoldalan.

® A kilincset és az ellenkezd oldalon 1évé miianyag
szegeket szerelje at a masik oldalra.

® A késziléket tegye a helyére, szintezze be és
helyezze feszliltség ala.

Amennyiben On a fenti miveleteket nem kivanja

sajatkezlileg elvégezni, kérjik hivia a legkozelebbi

markaszervizt. A szerel6k az atszerelést térités ellenében

szakszerlen végrehajtjak.
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Villamos csatlakozas

A késziiléket csak 230 V névleges fesziiltségi, 50
Hz névleges frekvenciaju valtakozé aramu halézatra
lehet kapcsolni.

Balesetvédelmi szempontbodl kérjiik feltétleniil
tartsa be a kovetkez6 elbirast:

A villasdugét csak szabvanyos érintésvédelemmel
(védéérintkezdvel) ellatott fali csatlakozoba szabad
dugaszolni. Ezért azt ajanljuk, hogy -amennyiben
ilyen nem all rendelkezésére - szereltessen
szakképzett villanyszerel6vel a hiitészekrény
kézelébe szabvanyos érintésvédelemmel ellatott
dugaszol6 aljzatot.

Ez a készllék megfelel a kovetkezé6 EU
C € direktivaknak:

- 73/23 EEC - 73/02/19 (Kisfeszliltségi Direktiva) és
az érvényben lévé médositasai

- 89/336 EEC - 89/05/03 (EMC Direktiva) és az
érvényben lévé modositasai

- 96/57 EEC - 96/09/03 (Energiahatékonysagi
Direktiva) és az érvényben lévé médositasai.



Tarolasi ido tablazat

Friss élelmiszerek tarolasi ideje és modja a hiitdszekrényben

Elelmiszer megnevezése

Tarolasi id6 napokban kifejezve

Csomagolas madja, anyaga

1 2 3 4 5 6 7
Nyers husok X X X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Hus fézve X X X X X X edény lefedve
Hus sutve X X X X X edény lefedve
Vagdalt hus nyersen X edény lefedve
Vagdalt hus sttve X X X X edény lefedve
Felvagottak, virsli X X X X foliatasak, celofan, zsirpapir
Hal frissen X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Hal fézve X X X X edény lefedve
Hal sutve X X X X X edény lefedve
Halkonzerv, nyitott X X X edény lefedve
Bontott csirke, friss X X X X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Csirke stitve X X X X X X edény lefedve
Bontott tyuk, friss X X X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Tyuk, fétt X X X X X edény lefedve
Bontott kacsa, liba, frissen X X X X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Kacsa, liba, sitve X X X X X X X edény lefedve
Vaj, bontott csomagolasban X X X X X X X eredeti csomagolasban
Vaj, bontatlan csomagban X X X X X X X eredeti csomagolasban
Tej (zacskos) X X X X X eredeti csomagolasban
Tejszin X X X X poharas
Tejfol X X X X X X X poharas
Sajt (kemény) X X X X X X X alufolia
Saijt (lagy) X X X X X X X foliatasak
Turé X X X X X X X foliatasak
Tojas X X X X X X X
Spenot, soska X X X X foliatasak
Zoldborso, zoldbab X X X X X X X foliatasak
Gomba X X X X X foliatasak
Sargarépa, gyokeérfélék X X X X X X X foliatasak
Zoldpaprika X X X X X foliatasak
Paradicsom X X X X X X X foliatasak
Kaposztafélek X X X X X X X foliatasak
Gyorsan romlé gyimolcs
(eper, malna stb.) X X X X X foliatasak
Egyéb gylimdlcs X X X X X X X foliatasak
Gylmolcskonzervek nyitva X X X X X edény lefedve
Krémes sitemények X X X X edény lefedve

Jelmagyarazat:

X szokasos tarolasi idé

x lehetséges tarolasi id6 (csak garantaltan friss arura vonatkozik)

A gyarto a termékvaltoztatas jogat fenntartja.
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Inainte de instalarea si folosirea aparatului cititi atent acest manual de instructiuni de folosire. Contine masuri de
siguranta, informatii si idei. Daca aparatul este folosit conform acestor instructiuni, va functiona corect si va va

aduce cele mai mari satisfactii.

Simbolurile de mai jos va ajuta sa gasiti mai usor ceea ce va intereseaza:

Masuri de siguranta

Atentionarile si informatiile la acest simbol va vor servi pentru siguranta dumneavoastra si a aparatului.

@ Sugestii, informatii utile
\” Informatii privind mediul

Idei

La acest simbol puteti gasi idei referitor la modul de pastrare a alimentelor.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul
ﬁ menajer. Trebuie predat la punctul de colectare corespunzator pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice. Asigurédndu-va ca ati eliminat in mod corect produsul, ajutati la evitarea potentialelor
consecinte negative pentru mediul inconjurator si pentru sanatatea persoanelor, consecinte care ar putea
deriva din aruncarea necorespunzatoare a acestui produs. Pentru mai multe informatii detaliate despre
reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul local, serviciul pentru eliminarea deseurilor sau

magazinul de la care I-ati achizitionat.

Cuprins

Informatii importante de siguranta ...
Precautii generale de siguranta.
Precautii pentru siguranta copiilor ...
Precautii de siguranta pentru instalare ..

Precautii de siguranta pentru izobutane ...
Instructiuni pentru utilizator
Informatii generale
Descrierea aparatului, parti principale.
Minuirea aparatului
Punerea in functiune
Controlul temperaturii, setarea..
Sfaturi pentru depozitare
Timpul de depozitare si temperatura
Modul de folosire al compartimentului de racire ...33
Informatii si sfaturi utile ....
Sugestii si idei
Modul de economisire a energiei.
Aparatul si mediul inconjurator

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Intretinere
Dezghetarea
Intretinerea regulata ..
Cind frigiderul nu este folosit .

Defecte
Modul de inlocuire a becului .
Daca ceva nu functioneaza ...

Instructiuni pentru instalator

Date tehnice

Instalarea aparatului

Transportul, dezambalarea....

Curatarea..

Asezarea...

Schimbarea directiei de deschidere a usii

Conexiunea electrica .............ceceeveunnns

Harta cu timpii de pastrare a alimentelor..

Grupul Electrolux este cel mai mare producator mondial de echipamente electrice si cu gaz pentru
bucatarie, pentru curatire si pentru gradina si padure. Peste 55 milioane de produse ale Grupului
Electrolux (éJrecum frigidere, masini de gatit, masini de spalat, aspiratoare, fierastraie cu lant si aparate

de tuns iarl
din toata lumea.
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Informatii

Masuri generale de siguranta

Pastrati aceste instructiuni care trebuie sa ramina cu
aparatul atunci cind va mutati sau aparatul isi schimba
proprietarul.

Acest aparat este proiectat pentru pastrarea
alimentelor, pentru folosirea in uz casnic si trebuie
utilizat doar conform acestor instructiuni.

Doar centrele specializate care sint atestate de
catre producator sint calificate sa efectueze
service-ul si reparatiile, inclusiv schimbarea
cablului de alimentare. In caz contrar aparatul
poate fi defectat si poate produce si alte daune sau
vatamari.

Aparatul nu mai este alimentat cu energie electrica
doar in momentul in care stecherul este scos din
priza. Inainte de orice operatie de curatare si
intretinere scoateti intotdeauna aparatul din priza
(trageti de stecher si nu de cablu). Daca priza este
greu accesibila, deconectati sigurantele din tablou.
Cablul de alimentare nu trebuie prelungit.
Asigurati-va ca, in nici un caz, cablul de
alimentare electrica nu este strivit sau deteriorat
de spatele frigiderului/congelatorului.

- Un cablu electric deteriorat se poate supraincalzi si
lua foc.

Nu plasati articole grele sau

frigiderul/congelatorul peste cablul electric.

- Exista riscul unui scurtcircuit sau foc.

Nu scoateti cablul electric din priza tragand de

firul electric in sine, ci de stecher, mai ales cand

frigiderul/congelatorul este scos din nisa sau
locul unde e plasat.

- Deteriorarile cablul electric pot cauza un
scurtcircuit, foc sau soc electric.

- Daca cordonul electric este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de un agent de service certificat
sau de personal de service specializat.

Daca priza elctrica unde se doreste conectarea

cablului electric este larga sau are anumite

probleme, nu introduceti cablul electric in ea.

- Exista riscul unui soc electric sau foc.

Nu folositi aparatul fara dispozitivul de protectie al

lampii interioare.

Cind curatati aparatul nu folositi obiecte ascutite sau

dure pentru ca acestea pot cauza vatamari

aparatului.

Aveti grija sa nu permiteti ca lichidele sa patrunda in

zona termostatului si a becului de iluminat.

Nu puneti oale fierbinti pe partile din plastic.

Nu depozitati gaze si lichide inflamabile in aparat,
acestea putind exploda.

Verificati si curatati orificiul de scurgere al apei
provenite din dezghetarea regulata - o eticheta in
interiorul aparatului va avertizeaza in acest sens.
Daca este infundat acest orificiu, apa adunata poate
cauza defectiuni.
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importante de siguranta

Precautu pentru siguranta copiilor
Nu permiteti copiilor sa se joace cu ambalajul
aparatului. Foliile din plastic pot cauza sufocarea.

® Numai adultii trebuie sa opereze cu aparatul. Nu
permiteti copiilor sa se joace cu partile de control sau
cu aparatul.

® Daca renuntati la aparat, scoateti-l din priza, taiati
cablul de alimentare (cit mai aproape de aparat
posibil) si demontati usa astfel incit copii care se
joaca sa nu sufere socuri electrice sau sa se inchida
in interiorul aparatului.

® Acest aparat nu trebuie folosit de persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau lipsiti de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului in care sunt supravegheati sau li s-au
dat instructiuni in legaturé cu folosirea aparatului, de
catre o persoana raspunzatoare pentru siguranta lor.

Precautii de
|nstalare

Asezati aparatul cu spatele la perete, pentru a evita
atingerea partilor fierbinti (compresor, condensator)
prevenind astfel arsurile.

siguranta pentru

® Cind mutati aparatul aveti grija ca acesta sa nu fie in
priza.

® Cind pozitionati aparatul aveti grija ca acesta sa nu
stea pe cablul de alimentare.

® |n jurul aparatului trebuie sa fie o circulatie de aer
corespunzatoare, lipsa acesteia ducind la
supraincalziri. Pentru a obtine o ventilare suficienta,
urmati instructiunile referitoare la instalare.

Precautii de

|zobutane
® Agentul frigorific cu care este incarcat aparatul este
izobutanul (R 600a) care este inflamabil si explozibil
daca se raspindeste pe o suprafata mai mare.

® Nu trebuie sa folositi aparate electrocasnice (ex:
mixere, congelatoare de inghetata) care au motoare
electrice, in interiorul sau in apropierea deschiderii
aparatului.

® Nu trebuie sa folositi aparate de incalzit (ex:
uscatoare de par pentru a grabi dezghetarea), sau
alte surse de aprindere in interiorul sau in apropierea
deschiderii aparatului.

® Pentru eventualitatea in care ar exista scurgeri de
agent frigorific, camera in care functioneaza aparatul
trebuie sa fie bine aerisita.

siguranta pentru

Pentru siguranta vietii si a proprietatii

dumneavoastra respectati precautiile din
aceste instructiuni de folosire, producatorul nefiind
responsabil pentru vatamarile si defectiunile
aparute in urma nerespectarii lor.
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Instructiuni pentru utilizator

Informatii generale

Destinatia aparatului este cea de frigider casnic fara
compartiment de congelare alimente. In concordanta cu
acest lucru, aparatul este potrivit pentru depozitarea
alimentelor reci dar nu este potrivit pentru depozitarea
alimentelor congelate si foarte congelate sau producerea
cuburilor de gheata.

Descrierea aparatului, parti principale

® @ ®

O,

Raft sticla

Orificiu scurgere apa dezghetata
Cutie legume

Placuta cu date tehnice
Picioruse ajustabile
Compartiment unt

Cutie iluminare

© N OO AN =

Raft usa
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Aparatul poate indeplini cererile de standard intre
diferitele limite de temperatura in concordanta cu clasa
climaterica.

Litera simbolizind clasa climaterica poate fi gasita pe
placuta cu date tehnice.

I
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9. Garnitura

10. Raft sticle

11. Tavita oua

12. Circulatie aer

13. Distantier

14. Condensator

15. Tavita evaporare apa
16. Compresor



Minuirea aparatului

Punerea in functiune

Asezati accesoriile in frigider apoi introduceti stecherul in
priza. Pentru a porni racirea rotiti butonul din dreapta
compartimentului de produse proaspete din pozitia ,,0” in
sensul acelor de ceasornic, ca in figura. In pozitia ,0”
aparatul nu functioneaza.

Urmatorul paragraf va va da instructiuni de setare.

Controlul temperaturii, setarea
Thermostatul intrerupe functionarea aparatului automat,
pentru un timp mai scurt sau mai lung in functie de setare
si il reporneste asigurind temperatura ceruta.
Prin rotirea butonului termostatului spre cifrele mari,
racirea devine din ce in ce mai intensiva.
Setarea termostatului pe pozitia ,3” duce la pornirea
automata a compresorului atunci cind in compartimentul
de alimente proaspete temperatura este de aproximativ
+5 °C sau ceva mai joasa. Pozitia ,3” indeplineste in
general cerintele pentru racirea de zi cu zi.
Temperatura din frigider este afectata nu numai de pozitia
termostatului dar si de temperatura ambianta, frecventa
de deschidere a usii si cantitatea de alimente recent pusa
in frigider, etc.
In pozitia maxima respectiv ,5” - in cazul in care
este necesar (ex:valuri de caldura) - compresorul
poate functiona continuu. Aceasta nu dauneaza
aparatului.

Sfaturi pentru depozitare

La introducerea diferitelor tipuri de alimente, luati in
considerare schema din figura:

1. Mincare deja gatita, mincare in vase, carne
proaspata, gustari reci, bauturi.

Lapte, produse lactate, mincare in vase.
Fructe, legume, salate.

Brinza, unt.

Oua.

laurt, smintina.

Sticle mici, bauturi racoritoare.

© N2 k0N

Sticle mari, bauturi.

Timpul de depozitare si temperatura

Timpul de depozitare nu poate fi determinat cu exactitate
in avans, acesta depinzind de gradul de prospetime si de
modul de transport a alimentelor. De aceea aceasta harta
este doar informativa.

R
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Daca nu doriti folosirea alimentelor congelate abia
cumparate, acestea pot fi depozitate in acest tip de
frigider aproximativ o zi, pina se dezgheata. Daca
alimentele congelate sint deja dezghetate, recongelarea
lor nu este recomandata, acestea trebuie folosite cit de
curind posibil.

Modul de folosire al compartimentului de
racire

Pentru o racire adecvata este necesara o

circulatie a aerului in interior. De aceea va rugam
sa nu acoperiti suprafata rafturilor cu hirtie, tavi, etc.

Nu puneti mincare fierbinte in frigider.

Aduceti-o intii la temperatura camerei. In
acest fel poate fi evitata formarea in exces de
gheata.

Mincarurile pot prinde miros una de la

cealalta. De aceea este esential sa puneti
mincarea in vase inchise sau sa o inveliti in folii de
celofan, aluminiu, hirtie cerata, inainte de a o pune
in frigider. In acest fel alimentele isi vor pastra
umiditatea (ex: legumele) si nu se vor usca dupa
citeva zile.

Informatii si sfaturi utile

Rearanjarea rafturilor este posibila cind usa este
deschisa la un unghi de 90°.Modul de preparare
a cuburilor de gheata

Sugestii si idei

In acest capitol sint date sugestii si idei despre cum se
poate obtine o economie de energie si de asemenea
gasiti informatii referitoare la mediu.
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Modul = de
energiel
® Fyitati plasarea aparatului intr-un loc insorit san in
apropierea unei surse de caldura.
® Asigurati-va ca condensatorul si compresorul sint
bine ventilate. Nu acoperiti locurile de ventilare.
® Puneti produsele in vase inchise sau folii pentru a
evita producerea de gheata suplimentara.
® Nu lasati usa deschisa mai mult decit este necesar si
evitati deschiderile daca nu sint necesare.
® Puneti alimentele doar in vase inchise.
® Puneti alimentele si lichidele doar la temperatura
camerei.
® Pastrati condensatorul curat.

economisire a

\” Aparatul si mediul inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot dauna stratului de
ozon nici in circuitul de frig si nici in materialele izolatoare.
Evitati vatamarea unitatii de racire, in special in spatele
aparatului in apropierea schimbatorului de caldura.

Materialele folosite pentru acest aparat marcate cu

simbolul ,:“’ sint reciclabile.

Intretinere

Dezghetarea

Partea de umezeala a camerei de racire sub forma de
gheata, se elimina odata cu incetarea functionarii
frigiderului.
Stratul gros de gheata are un efect izolator, deci reduce
eficienta racirii pe masura cresterii temperaturii si
necesita mai multa energie.
La acest tip de aparat dezghetarea este automata fara
nici o interventie externa.
Termostatul intrerupe functionarea compresorului la
intervale regulate pentru un timp mai lung sau mai scurt -
in acest timp procesul de racire este intrerupt -
temperatura in racitor creste si are loc dezghetarea.
Dupa dezghetare, termostatul reporneste compresorul.
Apa rezultata se scurge printr-un orificiu pe tavita de
evaporare care se afla pe compresor si se evapora
datorita caldurii emanate de acesta.
Verificati si curatati orificiul de evacuare a
apei de topire produsa prin dezghetarea
periodica. Daca acesta este obturat, apa de topire
acumulata poate provoca defectiuni, deoarece
poate atinge izolatia aparatului.
Curatati orificiul de evacuare a apei rezultata din topirea
ghetii cu dispozitivul pentru tevi furnizat, care este aratat
in figura. Dispozitivul pentru curatarea tevilor se
pastreaza in orificiul de evacuare a apei.
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Din cind in cind verificati ca orificiul de scurgere nu este
infundat.

Cel mai frecvent caz de infundare a orificiului de scurgere
este atunci cind puneti alimentele invelite in hirtie,
aceasta vine in contact cu peretele din spate care
ingheata. Daca luati alimentele intr-unul din aceste
momente hirtia se va rupe si odata cu procesul de
dezghetare va infunda orificiul de scurgere. Sinteti asadar
rugati sa aveti grija cind plasati alimente invelite in hirtie in
interiorul aparatului.

In cazul cresterii cererii (ex: valuri de caldura), se

intimpla ca frigiderul sa functioneze continuu - in
acest timp procesul de dezghetare automata este
ineficace.

Prezenta unor bucati mici de gheata si pete de zapada pe
peretele din spate al racitorului, dupa dezghetare, nu
este anormala.

Intretinerea regulata

Va recomandam sa spalati interiorul aparatului o data la
3-4 saptamini.

Detergentii sau sapunul nu trebuie folosite.

Dupa deconectarea de la retea spalati aparatul folosind
apa calduta si apoi stergeti.

Curatati garnitura magnetica a usii cu apa curata.

Dupa curatare conectati aparatul la priza.

Praful si murdaria adunate pe spatele frigiderului
(condensator) ca si pe tavita de pe compresor se va
indeparta o data, doua ori pe an.

Cind frigiderul nu este folosit

In cazul in care frigiderul nu va fi folosit o perioada mai
lunga de timp, urmati acesti pasi:

Deconectati aparatul.
Indepartati alimentele din frigider.
Dezghetarea si curatarea este descrisa anterior.

Lasati usa deschisa pentru a evita producerea de
mirosuri neplacute in interior.



Defecte

Modul de inlocuire a becului

In cazul in care becul nu mai functioneaza, il puteti
schimba astfel:

Deconectati aparatul de la sursa de electricitate.
Desurubati surubul care fixeaza capacul lampii, apoi
scoateti capacul lampii in directia indicata de sageata si
becul poate fi schimbat. (Tipul becului: Mignon 322, 230
V, 15 W, filet E 14)

Dupa schimbarea becului, fixati la loc capacul lampii,
infiletati surubul si puneti aparatul in priza.

Lipsa luminii nu afecteaza functionarea frigiderului.

Daca ceva nu functioneaza

In timpul functionarii aparatului pot apare mici defectiuni
care insa sa nu necesite chemarea unui tehnician. In
urmatoarea harta sint date informatii pentru a evita
chemarea centrului de service daca nu este necesar.

Va atragem atentia ca functionarea aparatului atrage
dupa sine anumite zgomote (produse de compresor si de
circulatia agentului frigorific). Aceasta nu inseamna
existenta unui defect ci o functionare normala.

Va atragem din nou atentia ca aparatul nu

functioneaza continuu, deci oprirea
compresorului nu inseamna lipsa de curent. De aceea nu
trebuie sa atingeti partile electrice inainte de a deconecta
aparatul de la retea.

Solutie

Alimente foarte calde au fost puse in interior.
Usa nu se inchide corespunzator.

Problema Cauza posibila
Aparatul nu raceste | Butonul termostatului este setat pe o pozitie prea mica.
suficient

Au fost puse prea multe alimente pentru a fi racite.

Nu exista o circulatie corespunzatoare a aerului rece in

Setafi o pozitie superioara.

Puneti mai putine alimente pentru a fi racite.
Puneti alimentele la maxim temperatura camerei.
Verificati daca usa este inchisa.

Asigurati o circulatie corespunzatoare a aerului.

Nu este tensiune la priza.

Termostatul este pe pozitia ,0”.

interior.
Aparatul raceste Butonul termostatului este setat pe o pozitie prea mare. Setati 0 pozitie mai mica.
prea tare.
Aparatul nu raceste | Stecherul nu este conectat la priza corect. Verificati daca conexiunea este facuta corect.
deloc

Verificati daca exista tensiune.

Verificati setarea termostatului.

Aparatul face Aparatul nu este asezat corect.

zgomot

Verificati daca aparatul este stabil (toate cele patru
picioruse trebuie sa atinga podeaua).

Instructiuni pentru instalator

Date tehnice

Model ZRA 625 CW

Capacitate bruta (1) Compartiment alimente
proaspete: 253

Capacitate neta (1) Compartiment alimente
proaspete: 236

Latime (mm) 550

Inaltime (mm) 1250

Adincime (mm) 600

Consum energie  (kWh/24h) 0,44

(kWh/an) 161

Clasa de energie, conform

standardelor EU A

Intensitatea nominala a curentului (A) 0,6

Greutate (kg) 45
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Instalarea aparatului

Transportul, dezambalarea
Se recomanda livrarea aparatului in ambalajul
original, in pozitie verticala avind in vedere
atentionarile de pe ambalaj.
Dupa fiecare transport, aparatul nu trebuie conectat
pentru aproximativ 2 ore.

Curatarea

Indepartati toate benzile adezive care asigura ca
elementele componente sa nu se deplaseze in aparat.
Spalati interiorul aparatului cu apa calduta si detergent
slab. Folositi o cirpa moale.

Dupa curatare stergeti interiorul aparatului.

Asezarea

Temperatura ambianta are influenta asupra consumului
de energie si asupra functionarii corecte a aparatului.
Cind asezati aparatul luati in considerare ca este necesar
ca aparatul sa functioneze in limitele de temperatura
conform clasei climatice care este data in tabelul de mai
jos, care poate fi gasita pe eticheta cu date tehnice.

jos, care poate fi gasita pe eticheta cu date tehnice.

Clasa climatica Temperatura ambianta
SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Daca temperatura ambianta este sub cea minima din
tabel, temperatura compartimentului de racire poate sa
treaca peste temperatura prescrisa.

Daca temperatura ambianta este peste cea de mai sus,
timpul de functionare al compresorului este mai mare,
temperatura in frigider este mai mare, consumul de
energie creste.

Cind asezati aparatul asigurati-va ca este pus la nivel.
Acest lucru poate fi obtinut prin reglarea picioruselor
ajustabile (1) din partea de jos in fata aparatului. Saiba (2)
este un accesoriu a piciorusului reglabil. Daca operatia
de asezare la nivel o cere, aceste saibe pot fi
indepartate.

Doua distantiere se gasesc de asemenea in punga
cu accesorii. Distantierele trebuie montate in gaurile
amplasate in spatele dispozitivului. Asezati
distantierele in gauri. Asigurati-vd ca sageata (A)
este in pozitia indicata in figura, apoi fixati
distantierul prin rotire cu 45° (sageata trebuie sa fie
verticala).

36

Nu asezati aparatul in soare sau aproape de o sursa de
caldura.
Daca totusi trebuie asezat in apropierea unui aragaz
datorita incorporarii in mobila, luati in considerare aceste
distante minime:
® |n cazul unui aragaz electric sau pe gaz, trebuie lasati
3 cm distanta. Daca distanta este mai mica puneti o
placa izolatoare de 0,5 - 1 cm intre cele doua
aparate.
® |n cazul unor sobe cu motorina sau carbune distanta
trebuie sa fie de 30 cm pentru ca acestea dau mai
multa caldura.
Frigiderul este proiectat sa functioneze si cind este lipit
de perete.
Cind asezati frigiderul respectati distantele minime
din figura.
A:pozitionare sub un dulap de perete
B:pozitionare libera

S

N
|
|
| N

t | 5| b

~1.6cm
~1,5em

Schimbarea directiei de deschidere a usii

Daca locul de asezare sau manipularea o cer, directia de
deschiderea a usii poate fi schimbata din partea dreapta
in partea stinga.

Trebuie urmate urmatoarele operatii pe baza figurilor si a
explicatiilor:

® Deconectati aparatul de la retea.




Rasturnati aparatul pe spate avind grija ca
compresorul sa nu atinga podeaua. Este recomandat
sa rugati o alta persoana sa va ajute, care sa poata
tine in aceasta pozitie aparatul.

Desurubati piciorusele reglabile situate pe ambele
parti (2 bucati) si suruburile care fixeaza
sustinatoarele de usa (2 bucati) respectiv surubul de
pe cealalta parte.

Scoateti pinul sustinatorului de usa in directia sagetii
din figura.

Fixati sustinatorul usii pe cealalta parte lasind pozitia
usii neshimbata.

Apoi insurubati in locul liber din cealalta parte si
insurubati deasemenea piciorusele. Ridicati aparatul.

Pentru refixarea sustinatorului superior al usii,
scoateti suruburile (2 piese) care fixeaza plasticul in
partea superioara din spatele aparatului.

Impingeti spre spate partea superioara si ridicati-o
din elementele de prindere.

Desurubati suruburile care fixeaza sustinatorul de
usa superior (2 bucati).

Dupa desurubare rasturnati pinul in directia
sagetii.

Potriviti si fixati sustinatorul de usa in cealalta
parte fara a deplasa usa.

Puneti la loc plasticul in elementele de prindere si
impingeti spre inainte.

Fixati partea superioara in cele 2 suruburi in
spatele aparatului.

® Mutati minerul si ornamentele din plastic pe partea
cealalta.

® Puneti aparatul la locul lui fixati-l la nivel si conectati-l
la priza.

In caz ca nu doriti sa faceti aceste operatii, chemati

centrul de service autorizat care va efectua aceasta

operatie contra cost

Conexiunea electrica

Acest frigider este proiectat sa functioneze la 230V
(curent alternativ) 50Hz.

Stecherul trebuie pus intr-o priza cu contact de
protectie. Daca nu exista acest contact, este
recomandabil sa chemati instalatorul sa monteze o
priza cu impamintare cit mai aproape de frigider.

Acest aparat este in concordanta cu

C urmatoarele Directive E.E.C.:

- 783/23 EEC din 19.02.73 (Directiva privind Joasa
Tensiune) si modificarile ulterioare,

- 89/336 EEC din 03.05.89 (Directiva privind
Compatibilitatea Electromagnetica) si modificarile
ulterioare,

- 96/57 EEC - 96/09/03 (Directiva privind Eficienta
Energetica) si modificarile ulterioare.
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Harta cu timpii de pastrare a alimentelor

Timpi si metode de depozitare a alimentelor proaspete in frigider

Alimente Timp de depozitare in zile Metoda de ambalare
1 2 3 4 5 6 7

Carne cruda X X X X X folie
Carne gatita X X X X X X vas acoperit
Carne prajita X X X X X vas acoperit
Carne cruda tocata X vas acoperit
Carne prajita tocata X X X X vas acoperit
Cirnati X X X X folie, celofan, hirtie cerata
Peste proaspat X X X folie
Peste gatit X X X X vas acoperit
Peste fript X X X X X vas acoperit
Peste conserva, deschisa X X X vas acoperit
Pui proaspat X X X X X X folie
Pui fript X X X X X X vas acoperit
Gaina proaspata X X X X X X folie
Gaina fiarta X X X X X vas acoperit
Rata, gisca proaspata X X X X X folie
Rata, gisca gatita X X X X X X X vas acoperit
Unt nedespachetat X X X X X X X ambalaj original
Unt despachetat X X X X X X X ambalaj original
Lapte in punga de plastic X X X X X ambalaj original
Crema X X X X cutie plastic
Smintina X X X X X X X cutie plastic
Brinza (tare) X X X X X X X folie aluminiu
Brinza (moale) X X X X X X X folie
Lapte batut X X X X X X X folie
Oua X X X X X X X
Spanac, macris X X X X folie
Mazare verde, fasole verde X X X X X X X folie
Ciuperci X X X X X folie
Morcov, radacini X X X X X X X folie
Ardei X X X X X folie
Rosii X X X X X X X folie
Varza X X X X X X X folie
Fructe perisabile
(capsuni, zmeura) X X X X X folie
Alte fructe X X X X X X X folie
Fructe la conserva deschisa X X X X X vas acoperit
Prajituri umplute cu creama X X X X vas acoperit

X timp de depozitare azual

x timp posibil de depozitare (in functie de prospetimea produselor)

Producatorul isi rezerva dreptul de a face orice fel de modificare in produse.

38




Przed instalacja i uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja obstugi. Zawiera ona
wiele cennych wskazowek i rad dotyczacych prawidtowej i bezpiecznej eksploatacji zakupionej przez Panstwa

chtodziarki.

Ponizsze symbole pozwolg Panstwu znalez¢ potrzebne informacje:

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przestrzeganie informacji i ostrzezen oznaczonych tym symbolem sprzyja bezpieczenstwu urzadzenia i uzytkownika.

@ Praktyczne wskazowki

\” Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska

Dﬂ Porady

Tym symbolem sg oznaczone praktyczne rady zwigzane z zywnoscig i sposobami jej przechowywania.

ﬁ Symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno traktowac tak, jak innych
odpadow domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego punktu skupu surowcow wtérnych zajmujacego sie
ztomowanym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w
eliminacji niekorzystnego wptywu ztomowanych produktéw na srodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby
uzyskac szczegotowe dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktéorym produkt zostat

zakupiony.

Spis tresci

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa ....40
Wskazowki 0goIne ..........ccoeeeeeieiiieenennn. .40
Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa dziec .
Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace instalacii.....40
Wskazowki bezpieczenstwa - czynnik chlodniczy
izobutan............. 40

Wskazowki dla uzytkownika
Wskazoéwki ogolne............ccceeeeeeene.
Opis urzadzenia i jego gtéwnych elementow.
Eksploatacja urzadzenia......................

Przed pierwszym uruchomieniem
Regulacja temperatury ............ccccccoc
Wskazowki dotyczace przechowywania zywnosci.42
Czas przechowywania produktow oraz ich
temperatura
Eksploatacja komory chtodzenia..
Praktyczne rady i wskazdwki
Wskazowki i porady
Oszczedzanie energii

....42
42
42
42

Urzadzenie i srodowisko naturalne ...
Konserwagia ...
Odmrazanie..
Regularne mycie
Przerwy w uzytkowaniu chtodziarki
Usuwanie usterek
Wymiana zarowki

Co zrobi¢, jezeli urzadzenie nie dziata .
Wskazowki dla instalatora..
Dane techniczne..........
Instalacja urzadzenia....
Transport i rozpakowanie
Czyszczenie ...
Ustawienie
Zmiana kierunku otwierania drzwi.......................
Podtaczenie do zasilania elekirycznego .
Tabela czasu przechowywania zywnosci....

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Grupa Electrolux jest najwigkszym na Swiecie producentem zmechanizowanych urzadzen
przeznaczonych do kuchni, do czyszczenia oraz do lasu i ogrodu. Kazd?ﬂo roku sprzedaje ponad 55

milionéw produktow (takich jak lodéwki, kuchenki, pralki automatyczne, o

urzacze, pilarki tancuchowe

i kosiarki do trawy) o facznej wartosci ok. 14 miliardéw USD w ponad 150 krajach $wiata.
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/\ Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Wskazowki ogdlne

Instrukcje obstugi nalezy zachowac, aby méc z niej
skorzysta¢ w razie koniecznosci, lub przekaza¢ w
przypadku sprzedazy urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania
zywnosci w warunkach gospodarstwa domowego.
Uzywanie w innych celach moze spowodowac
uszkodzenie i/lub cofnigcie gwarancji.

Wszelkie naprawy moga by¢ wykonywane
wytacznie przez personel autoryzowanych
zaktadéw serwisowych. Czynnosci naprawcze
wykonywane przez osoby nieuprawnione moga
spowodowac sytuacje niebezpieczne dla
uzytkownika lub uszkodzenie urzadzenia.

Urzadzenie odiacza sie od zasilania elekirycznego
poprzez wyjecie wtyczki przewodu z gniazdka (nie
ciagna¢ za przewod). Nalezy to zrobi¢ zawsze przed
czyszczeniem lub konserwacja urzadzenia.
Przewodu zasilajacego nie nalezy przedtuzac.
Nalezy upewnic¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie
jest zgnieciony lub uszkodzony przez tylna
$cianke chtodziarki/zamrazarki.

- Zniszczony przewod zasilajgcy moze ulec
przegrzaniu i zapaleniu.

Nie stawia¢ ciezkich przedmiotow Iub

chtodziarki/zamrazarki na przewodzie zasilajacym.

- Istnieje ryzyko zwarcia i pozaru.

Nie ciagnac za przewod zasilajacy wyjmujac go z

gniazdka, zwilaszcza podczas wysuwania

chtodziarki/zamrazarki z wneki.

- Zniszczenie przewodu moze spowodowac zwarcie,
pozar lub porazenie elektryczne.

- Zniszczony przewod zasilajgcy moze byc¢
wymieniony wytacznie przez uprawnionego
technika z autoryzowanego serwisu.

Nie wktadaé¢ wtyczki przewodu zasilajagcego do

obluzowanego gniazdka.

- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia, jezeli blok

os$wietleniowy nie jest przykryty odpowiednig

ostonka.

Do czyszczenia nie nalezy uzywaé ostrych narzedzi,

gdyz moga one uszkodzi¢ urzadzenie.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ przy wkiadaniu i
wyjmowaniu ptynow, aby nie zalaty one czujnika
temperatury i bloku oswietleniowego.

Nie nalezy wstawia¢ do wnetrza urzadzenia naczyn z
goracymi potrawami.

W  urzadzeniu nie nalezy przechowywac
fatwopalnych cieczy lub gazéw, gdyz moga one
eksplodowagé.

Otwor odptywowy nalezy regularnie sprawdzaé i
czysci¢. Jezeli otwor nie bedzie czyszczony, bedzie
sie w nim gromadzita woda, co moze spowodowac
uszkodzenie.

Wskazowki
bezpieczenstwa dzieci

® Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe elementami
opakowania. Istnieje ryzyko uduszenia sie !

dotyczace

® Urzadzenie jest przeznaczone do obstugi przez
osoby doroste. Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzadzeniem lub jego elementami sterujgcymi.

® Przy usuwaniu zuzytego urzadzenia z gospodarstwa
domowego nalezy odcia¢ przewod zasilajacy i zdjaé
drzwi, aby zapobiec zamknigciu sie dzieci wewnatrz
urzadzenia lub porazeniu elektrycznemu.

® Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
obstugi przez dzieci, ani inne osoby, ktorych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub mentalne, badz
brak doswiadczenia i wiedzy, nie pozwalajg na
bezpieczne z niego korzystanie bez nadzoru lub
przeszkolenia osoby odpowiedzialnej.

Wskazowki bezpieczenstwa
dotyczace instalacji

® Urzadzenie musi sta¢ tytem do $ciany tak, aby
nagrzewajace sie elementy (np. sprezarka)nie
dotykalty jej.

® Podczas przesuwania urzadzenia nalezy zwrocic¢
uwage, czy wtyczka przewodu zasilajacego zostata
wyjeta z gniazdka.

® Zwrocic uwage, czy urzadzenie nie stoi na
przewodzie zasilajgcym.

® Urzadzenie musi mie¢ zapewniong prawidtowg
wentylacje, aby nie dopusci¢ do przegrzania.
Postepowac¢ zgodnie ze wskazowkami dotyczacymi
instalaciji.

Wskazowki bezpieczenstwa -
czynnik chtodniczy izobutan

Uwaga:

® Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy - izobutan
(RB00A), ktory w wiekszych stezeniach jest
tatwopalny i moze wybuchnaé.

® Otwory wentylacyjne urzadzenia nie moga by¢
zakryte lub zanieczyszczone.

® Nie wolno uzywaé zadnych urzadzen lub srodkow do
przyspieszania odmrazania urzadzenia, z wyjatkiem
tych, ktore zaleca producent.

® Nie dopusci¢ do uszkodzenia uktadu chtodniczego.

® Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktada¢ zadnych
urzadzen elektrycznych, za wyjatkiem tych, ktore
zaleca producent.

Wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji
Aobslugi nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ ze
wzgledu na Dbezpieczenstwo uzytkownika i
urzadzenia. W przypadku ich nieprzestrzegania
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
powstate szkody i ich konsekwencje.



Wskazowki dla uzytkownika

Wskazowki og()lne Urzadzenie spetnia wymagania norm dotyczacych
warunkow klimatycznych. Symbol oznaczajacy klase

Urzadzenie, ktdre Panstwo zakupili jest domowa klimatyczng znajduje sie na tabliczce znamionowe;j.

chtodziarka bez komory zamrazania. Stuzy do
przechowywania schtodzonej zywnosci. Nie mozna w
niej przechowywaé mrozonek, zamraza¢ artykutow
zywnosciowych i robi¢ kostek lodu.

Opis urzadzenia i jego gtownych elementéw
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1. Potka szklana 9. Uszczelka drzwi

2. Otwor odptywowy 10. Pétka na butelki

3. Pojemnik na warzywa 11. Pojemnik na jaja

4. Tabliczka znamionowa 12. Wylot powietrza

5. Nozka regulacyjna 13. Element dystansowy

6. Pojemnik na masto 14. Skraplacz

7. Blok oswietleniowy 15. Tacka na odparowujaca wode
8. Potka drzwiowa 16. Sprezarka
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Eksploatacja urzadzenia

Przed pierwszym uruchomieniem

Wiozyé do chtodziarki wszystkie akcesoria i podtaczyé
urzadzenie do zasilania elekirycznego wkiadajac wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka. Aby urzadzenie
rozpoczeto chtodzenie nalezy ustawi¢ pokretto poza
pozycja ,0” na odpowiedni stopien (pokretto nalezy
obraca¢ w kierunku zgodnym w ruchem wskazowek
zegara). W pozycji ,0” urzadzenie jest wytaczone.
Dalsze wskazowki dotyczace regulacji temperatury
znajduja sie w kolejnych rozdziatach.

Qe

Ustawienie i regulacja temperatury
Sterownik termostatu automatycznie przerywa prace
urzadzenia na czas uzalezniony od ustawienia i wznawia
ja po przywréceniu pozadanej temperatury.

Obroci¢ pokretto w kierunku wyzszych oznaczen
numerycznych, aby zwiekszy¢ stopien chtodzenia
(obnizy¢ temperature).
Temperatura w komorze chtodziarki wyniesie najwyzej
+5 °C przy ustawieniu pokretta w pozycji ,,3". Pozycja
,3” jest optymalnym ustawieniem, zalecanym przy
normalnym uzytkowaniu urzadzenia.
Na temperature panujaca wewnatrz chtodziarki ma wptyw
nie tylko pozycja, w ktorej ustawiono pokretto, lecz takze
temperatura otoczenia, czestotliwo$¢ otwierania drzwi
oraz objetos¢ wkiadanej jednorazowo swiezej zywnosci
itp.
Przy maksymalnym ustawieniu, np. w pozycji
,5” (podczas upatéw), sprezarka moze pracowac
ciagle. Nie spowoduje to uszkodzenia urzadzenia.

Wskazowki dotyczace przechowywania
2ywnosci
Produkty zywnosciowe nalezy rozmieszczaé zgodnie z
podanymi ponizej informacjami:

1. Gotowana zywnos$¢, opakowane dania gotowe,
Swieze migso, napoje
Mleko, produkty mleczne, dania w pojemnikach
Owoce, warzywa, satatki
Ser, masto
Jaja
Jogurt, $mietana
Napoje w niewielkich butelkach

© N2 0 hroN

Napoje w duzych butelkach
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Czas przechowywania
temperatura

Czasu przechowywania nie mozna doktadnie okreslic z
gory, gdyz jest to uzaleznione od stopnia $Swiezosci
produktu oraz jego wczesniejszego przechowywania.
Dlatego podane przez nas wartosci maja charakter
wytgcznie orientacyjny.

produktow,

Jezeli nie zamierzacie Panstwo wkitadaé do komory
zamrazania witasnie kupionych mrozonek, mozna je
zostawi¢ w chtodziarce (nadajg sie do natychmiastowego
spozycia po rozmrozeniu). Nalezy pamieta¢ o tym, ze
rozmrozona zywno$¢ nie nadaje sie do powtdrnego
zamrozenia.

Eksploatacja komory chtodzenia

Prawidtowa praca urzadzenia jest uzalezniona od

odpowiedniej wentylacji. Dlatego nie zaleca sie
przykrywania catej powierzchni potek papierem, tacami
itp.

Do chtodziarki nie wolno wstawia¢ goracych

produktow. Nalezy je uprzednio schtodzi¢ do
temperatury pokojowej. W ten sposéb unikniecie
Panstwo powstawania nadmiernej ilosci szronu.

Produkty moga przyjmowac zapachy innych

artykutow. Dlatego zalecamy
przechowywania zywnos$ci w zamykanych
pojemnikach lub opakowanych folia plastikowa albo
aluminiowa. W ten sposob produkty zachowaja
swoja wilgotnos¢ (np. warzywa nie wyschna po kilku
dniach).

Praktyczne rady i wskazowki

Potki  stuza do przechowywania zywnosci

i mozna zmienia¢ ich potozenie po otwarciu drzwi
(kat 90) zgodnie z indywidualnymi potrzebami
uzytkownika.

Wskazowki i porady

W tym rozdziale znajdziecie Panstwo praktyczne
wskazowki dotyczace eksploatacji urzadzenia w sposob
energooszczedny i przyjazny srodowisku.



EEOszczedzanie energii

® Upewni¢ sie, ze sprezarka i skraplacz maja
odpowiednig wentylacje. Nie nalezy przykrywaé
kratek wentylacyjnych itp.

® Szczelnie opakowane produkty powoduja mniejszy
przyrost niepotrzebnego szronu.

® Nie nalezy pozostawia¢ otwartych drzwi diuzej, niz to
konieczne. Nie otwiera¢ drzwi z nadmierng
czestotliwoscia.

® Produkty nalezy schtodzi¢ do temperatury pokojowej
przed wiozeniem do urzadzenia.

® Produkty powinny by¢ przykryte lub zapakowane
przed wiozeniem do urzadzenia.

® Skraplacz znajdujacy sie z tytu urzadzenia nalezy
utrzymywac w czystosci.

Urzadzenie i
\” naturalne

Urzadzenie, jego materiaty izolacyjne oraz uktad
chtodniczy nie zawieraja gazéw, ktore moga ujemnie
wptywa¢ na warstwe ozonowg. Zuzyte urzadzenia nie
moga by¢é wyrzucane i sktadowane wraz z innymi
odpadami przemystowymi. Zachowa¢ ostroznos¢, aby
nie uszkodzi¢ uktadu chtodzacego z tytu urzadzenia.
Informaciji o punktach zbiorki mozna zasiegna¢ u wiadz
lokalnych.

srodowisko

Materialy uzyte do produkcji i oznaczone symbolem
,::‘ nadaja sie do powtdrnego przetworzenia.

Konserwacja

Odmrazanie

Cieknaca po wewnetrznych $ciankach urzadzenia woda
zamienia sie w szron lub 16d.

Gromadzacy sie szron i lod maja wtasciwosci izolujace, w
zwigzku z tym obniza sie efektywnos¢ chtodzenia, a
temperatura i zuzycie energii wzrastaja.

Ten typ urzadzenia posiada funkcje automatycznego
odmrazania, ktdéra nie wymaga zadnej ingerencji
zewnetrznej.
System kontroli regularnie przerywa prace sprezarki na
dtuzszy lub krotszy okres czasu (przerywajac takze
chtodzenie). Wtedy temperatura wewnatrz chtodziarki
wzrasta i ma miejsce proces odmrazania.
Topniejacy szron sptywa poprzez otwor odptywowy do
pojemnika na skropliny znajdujacego sie tuz nad
sprezarka i odparowuje w wyniku zgromadzonego ciepta.
Otwor odptywowy nalezy regularnie
sprawdzac¢ i czysci¢, aby nie dopusci¢ do
zatkania. W przypadku zatkania sie otworu
topniejace krysztatki lodu beda blokowaty otwor i
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Otwor odptywowy nalezy czysci¢ dotgczong przetyczka.
Nie powinna ona znajdowac sie na state w otworze.

Otwor odptywowy nalezy regularnie sprawdzac i czyscic,
aby nie dopusci¢ do zatkania. Najczestsza przyczyna
zatykania sie otworu sg resztki papieru, w ktory zawinieto
produkty spozywcze. Moga one przylgna¢ do tylnej
Scianki urzadzenia i dosta¢ sie do otworu, blokujac go.
Dlatego prosimy o zwrécenie uwagi i nie pozostawianie
wewnatrz urzadzenia kawatkow papieru.

W niektorych warunkach, np. podczas upatdw,
sprezarka pracuje stale. Wtedy funkcja
automatycznego odmrazania jest nieefektywna.

Pozostajace po odmrazaniu kawatki lodu lub szronu na
wewnetrznej tylnej $ciance urzadzenia sa zjawiskiem
normalnym.

Regularne mycie

Zalecamy regularne mycie wnetrza urzadzenia co 3-4
tygodnie.

Nie nalezy uzywac¢ chemicznych $rodkow czyszczacych
lub mydta.

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycznego,
wyczyscic letnig woda i wysuszy¢ delikatng szmatka,.
Cieptg woda umy¢ takze uszczelke magnetyczng drzwi.

Po oczyszczeniu podtaczy¢ urzadzenie do  zasilania
elektrycznego.

Kurz i inne zanieczyszczenia gromadzace sie w tylnej
czesci chtodziarki, na skraplaczu oraz pojemniku na
skropliny nalezy usuwac raz lub dwa razy w roku.

Przerwy w uzytkowaniu chtodziarki

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
okres czasu nalezy:

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.
Wyjaé wszystkie produkty spozywcze.

Odmrozi¢ i wyczysci¢ wnetrze urzadzenia wedtug
podanych wczesniej wskazowek.

Zostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnego zapachu.
Usuwanie usterek

Wymiana zaréowki

Aby wymieni¢ zaroéwke (np. po przepaleniu) nalezy:
Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.
Odkreci¢ ostone bloku o$wietleniowego, a nastepnie
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zdja¢ ostone w kierunku strzatki. (typ zarowki: Mignon
322,230V, 15W, E 14)

Po wymianie zarowki zatozy¢ ostone bloku
oswietleniowego i podtaczy¢é urzadzenie do zasilania
elektrycznego.

Brak oswietlenia we wnetrzu chtodziarki nie wptywa
ujemnie na prace urzadzenia.

Co zrobié¢, jezeli urzadzenie nie
dziata

Podczas eksploatacji urzadzenia moga zdarzy¢ sie
drobne usterki, ktére mozna usung¢ we wiasnym
zakresie, bez koniecznosci wzywania technika z
autoryzowanego serwisu. W podanej ponizej tabeli
znajdujg sie przyktady takich usterek.

Zwracamy Panstwa uwage na to, ze dzwieki dobiegajace
ze sprezarki oraz uktadu chtodzacego s$wiadcza o
normalnej pracy urzadzenia i nie sg objawem usterki.

Urzadzenie nie pracuje w sposéb ciagly, wiec

zdarzajace si¢ przerwy w pracy sprezarki nie
Swiadczg o braku doptywu pradu. Dlatego tez przed
dotykaniem, czy tez czyszczeniem elementéw
elektrycznych nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie nie jest
podtaczone do zasilania elektrycznego.

Usterka Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie chtodzi | Termostat jest ustawiony na zbyt niska pozycije.

w niewystarczajacy
sposdb chtodziarki.

Witozono ciepte potrawy.
Niewtasciwie zamknigte drzwi.

Urzadzenie nie ma prawidtowej wentylacii.

Ustawi¢ termostat na wyzsza pozycije.

Wtozono jednoczesnie zbyt duzg ilos¢ produktdw do | Zmniejszy¢ ilo$¢ produkidw wktadang jednorazowo.

Wktada¢ produkty o temperaturze pokojowe;j.
Zamkna¢ doktadnie drzwi.

Zapewni¢ prawidtowg wentylacje urzadzenia.

Urzadzenie chtodzi | Termostat ustawiono na zbyt wysoka pozycje.

Ustawi¢ termostat na nizszy poziom.

zbyt mocno

Urzadzenie nie Niewtasciwie wtozona wtyczka przewodu do gniazdka.
podejmuje . . .

chtodzenia W gniazdku nie ma napiecia.

Termostat jest ustawiony w pozyciji ,,0”

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajagcego do gniazdka.
Sprawdzi¢, czy jest napiecie w gniazdku.

Ustawic inng pozycje termostatu.

Urzadzenie pracuje
zbyt gtosno

Urzadzenie jest niewtasciwie

wypoziomowane.

ustawione

i/lub | Prawidtowo ustawi¢ i/lub wypoziomowac urzadzenie.

Wskazowki dla instalatora

Dane techniczne

Model ZRA 625 CW
Pojemnos¢ brutté (w litrach) Komora chtodzenia:: 253
Pojemnos¢ nettd (w litrach) Komora chtodzenia : 236
Szerokos¢ (w mm) 550
Wysokos$é (w mm) 1250
Gtebokos¢ (w mm) 600
Zuzycie energii (kWh/24h) 0,44

(KWh/1 rok) 161
Klasa efektywnosci energetycznej
zgodnie z normg UE A
Nominalne natezenie pradu (A) 0,6
Waga (w kg) 45
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Instalacja urzadzenia

Transport i rozpakowanie

Urzadzenie jest dostarczane w oryginalnym
opakowaniu. Nalezy je przewozi¢ w pozycji
pionowe;j.
Po kazdorazowym przewozeniu urzadzenia nalezy
odczeka¢ z podtaczeniem do zasilania elektrycznego
przynajmniej 2 godziny.
Rozpakowac¢ urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie jest
uszkodzone (zachowa¢ opakowanie) . Jezeli sprzet
posiada usterki nalezy je zgtosi¢ w miejscu zakupu.

Czyszczenie

Zdja¢ wszystkie tasmy samoprzylepne, ktore
zabezpieczaja niektore elementy przed przesuwaniem
sie wewnatrz urzadzenia.

Umy¢ wnetrze urzadzenia miekka szmatka letnig wodg z
dodatkiem tagodnego $rodka czyszczacego. Wytrze¢ do
sucha.

Ustawienie

Temperatura otoczenia ma wplyw na zuzycie energii
i prawidtowa prace urzadzenia. Przy wybieraniu miejsca
ustawienia urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage, na zakresy
temperatur podane w ponizszej tabeli i klase klimatyczna
sprzetu (wskazang na tabliczce znamionowej).

[ Klasa klimatyczna | Temperatura toczenia |
SN +10...+32°C
N +16 ... +32°C
ST +18 ... +38 °C

Jezeli temperatura otoczenia spadnie ponize] dolnej
wartosci, temperatura wewnatrz urzadzenia bedzie
réwniez spadata.

Jezeli temperatura otoczenia bedzie wyzsza od goérnej
granicy spowoduje to wydtuzenie pracy sprezarki,
przerwanie automatycznego odmrazania, wzrost
temperatury wewnatrz urzadzenia, a takze wzrost zuzycia
energii elektryczne;j.

Urzadzenie musi byé prawidtowo wypoziomowanie
i ustawione na stabilnym podiozu. Regulacji mozna
dokona¢ za pomocg dwoch nozek nastawnych (1) w
przedniej dolnej czesci. Nozki posiadajg podktadki (2).

W torebce z czesciami znajduja sie réwniez dwa
elementy dystansowe. Elementy te nalezy
zamocowa¢ w otworach w tylnej s$ciance
urzadzenia. Prosze wtozy¢ elementy dystansowe do
otworéw. Prosze uwazac, aby potozenie strzatki (A)

odpowiadato rysunkowi, a nastepnie obracajac go o
45° (tak, aby strzatkabyta w pozycji pionowej)
zamocowac¢ element dystansowy.

Nie ustawia¢ urzadzenia w miejscach nastonecznionych i
w poblizu zrédet ciepta (grzejniki, kuchenki itp.).

Czasami takie ustawienie jest nieuniknione, nalezy wtedy
zachowac nastepujace odlegtosci:

® 3 cm od gazowej lub elektrycznej kuchenki (jezeli
odlegtos¢ jest jeszcze mniejsza, nalezy wstawié
0,5 - 1 cm ptyte zatrzymujaca ciepto.

® 30 cm od pieca olejowego.

Chtodziarke nalezy dosuna¢ do ciany.

Podczas ustawiania chtodziarki nalezy zachowac
minimalne odlegtosci wskazane na rysunku:

A: ustawienie pod szafkg
B: wolnostojaco

W
|
N
N

I

S E—i b

~1,5¢em

~1,5cm

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Jezeli miejsce ustawienia urzadzenia wymaga zmiany
kierunku otwierania drzwi mozna je przetozy¢ na druga
strone.

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

® Wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.

® Przechyli¢ urzadzenie do tytu zwracajac uwage, aby
sprezarka nie dotykata podtogi. Zalecamy wykonanie
tych czynnosci przy pomocy drugiej osoby, ktora
bedzie podirzymywata urzadzenie w bezpiecznej
pozyciji.

® Odkreci¢ nozki regulacyjne po obu stronach
(2 sztuki). Zestaw elementéw mocujacych dolny
zawias (2 sztuki) przetozy¢ na druga strone.

® Na dolny zawias zatozy¢ naktadke (w kierunku
wskazanym strzatka).

® Przetozyé zawias drzwi, jednoczesnie utrzymujac
drzwi w niezmienionej pozycii.

® Przykrecic po drugiej stronie $rube, nozki
regulacyjne (2 sztuki) i postawi¢ urzadzenie w
normalnej pozycii.
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Aby zdja¢ gorny zawias drzwi nalezy odkreci¢ $ruby
(2 sztuki) mocujace gorny blat w tylnej czesci
urzadzenia.

Popchnag¢ i zsunag¢ blat z elementow mocujacych do
tytu.

Odkreci¢ $ruby mocujace gorny zawias drzwi
(2 sztuki)

Przetozyé element zawiasu tak, jak pokazano na
rysunku.

Zamocowac zawias drzwi po przeciwne;j stronie.
Natozy¢ blat i pociggna¢ go lekko do przodu.

Przymocowac¢ blat dwiema srubami (w goérnej, tylnej
czesci).

® Przetozyé uchwyt drwi i jego plastikowe zatyczki na

druga strone.

® Ustawi¢

urzadzenie w miejscu eksploataciji,
wypoziomowac¢ i wilozy¢ wtyczke przewodu
zasilajacego do gniazdka.

Do wykonania przetozenia drzwi zaleca sie wezwanie
technika z autoryzowanego zaktadu ustugowego (w
ramach ustugi odptatne;j).

Podtaczenie do zasilania elektrycznego
Parametry: napigcie zasilania 220-230 V AC (~),
czestotliwosé 50 Hz;

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do gniazdka z
uziemieniem.

C € Urzadzenie spetnia wymagania norm E.E.C.:

73/23 EEC z 19.02.73 (o niskich napieciach) wraz
Z pozniejszymi zmianami

89/336 EEC 2z 03.05.89 (kompatybilnosc
elektromagnetyczna) z pézniejszymi zmianami
96/57/WE z 03.09.96 (Dyrektywa o sprawie
wymagan efektywnosci energetycznej) z
pOzZniejszymi zmianami.

SKE/Za/85-2. (08.)



Tabela czasu przechowywania zywnosci

Czas i metoda przechowywania swiezej zywnosci w chtodziarce

Artykut zywnosciowy

Czas przechowywania w dniach

Sposob pakowania

1 2 3 5 6 7
Swieze migso X X x X X Scisle przylegajaca folia
Gotowane mieso X X X X X X Przykryte talerzem
Pieczone migso X X X X X Przykryte talerzem
Swieze, mielone migso X Przykryte talerzem
Pieczone migeso mielone X X X X Przykryte talerzem
Wedliny, kietbasy X X X X Folia, celofan, papier pergaminowy
Swieze ryby X X X Scisle przylegajaca folia
Gotowane ryby X X X X Przykryte talerzem
Smazone ryby X X X X X Przykryte talerzem
Ryby z puszki X X X Przykryte talerzem
Swiezy kurczak X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Pieczony kurczak X X X X X X Przykryty talerzem
Swieza kura X X X X X Scisle przylegajaca folia
Gotowana kura X X X X X Przykryta talerzem
Swieza kaczka, ges X X X X X X Przykryta talerzem
Pieczona kaczka, ges X X X X X X X Przykryta talerzem
Masto w zamknietym opakowaniu X X X X X X X Opakowanie oryginalne
Masto w otwartym opakowaniu X X X X X X X Opakowanie oryginalne
Mleko w plastikowej torbie X X X X X X Opakowanie oryginalne
Smietana X X X X X X X Plastikowy kubetek
Ser z6tty (twardy) X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Ser z6tty (miekki) X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Twardg X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Jaja X X X X X X X
Szpinak, szczaw X X X X Scisle przylegajaca folia
Zielony groszek, fasolka X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Grzyby X X X X X Scisle przylegajaca folia
Marchew, pietruszka itp. X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Strak papryki X X X X X Scisle przylegajaca folia
Pomidory X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Kapusta X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Truskawki, maliny itp. X X X X X Scisle przylegajaca folia
Inne owoce X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Otwarte puszki z owocami X X X X X Przykryte talerzem
Ciasta z kremem X X X X Przykryte talerzem

Uwaga:

X zwyczajowy czas przechowywania

x mozliwy czas przechowywania (dotyczy tylko $wiezych produktow)

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w urzadzeniu bez wczesniejszego powiadomienia.

47



ELECTROLUX HOME PRODUCTS OPERATIONS EUROPE

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

The Electrolux Group is the world's largest producer of powered appliances for kitchen, cleaning and outdoor use.
More than 55 million Electrolux Group products (such as refrigerators, cookers, washing machines, vacuum
cleaners, chain saws and lawn mowers) are sold each year to a value of approx. USD 14 billion in more than 150
countries around the world.
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